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Na temelju ĉlanka 7. i ĉlanka 39. stavak 2. Zakona o proraĉunu («Narodne novine» broj 87/2008) te ĉlanka 34. Statuta općine Klinĉa Sela («Glasnik Zagrebaĉke ţupanije» broj 

15/2009.), Općinsko vijeće općine Klnĉa Sela na svojoj  5. sjednici odrţanoj 17.06.2011. godine donijelo je 

 

ODLUKU 

 
O I IZMJENI PRORAĈUNA OPĆINE KLINĈA SELA 

ZA 2011. GODINU 

OPĆI DIO 

 
 

Ĉlanak 1. 

 PROMJENA 

 PLANIRANO IZNOS (%) NOVI IZNOS 

A. RAĈUN PRIHODA I RASHODA 
    Prihodi poslovanja    20.916.060,00    -7.609.654,83  -36,4%    13.306.405,17 
    Prihodi od prodaje nefinancijske imovine     4.000.000,00 - -     4.000.000,00 
    Rashodi poslovanja    16.953.060,00    -4.060.500,00  -24,0%    12.892.560,00 
    Rashodi za nabavu nefinancijske imovine     7.473.000,00    -3.943.500,00  -52,8%     3.529.500,00 
    RAZLIKA - VIŠAK       490.000,00       394.345,17   80,5%       884.345,17 

 

B. RAĈUN ZADUŢIVANJA/FINANCIRANJA 
    Izdaci za financijsku imovinu i otplate zajmova       490.000,00 - -       490.000,00 
    NETO ZADUŢIVANJE/FINANCIRANJE      -490.000,00 - -      -490.000,00 

 

    VIŠAK + NETO ZADUŢIVANJA/FINANCIRANJA -       394.345,17 -       394.345,17 
 

 

 

      
C. PRENESENI MANJAK IZ PRETHODNE GODINE - - - -394.345,17 
     
    VIŠAK + NETO ZADUŢIVANJE/FINANCIRANJE + PRENESENI     
    MANJAK IZ PRETHODNE GODINE - - - - 
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BROJ  PROMJENA 

KONTA VRSTA PRIHODA / RASHODA PLANIRANO IZNOS (%) NOVI IZNOS 

 A. RAĈUN PRIHODA I RASHODA 
6 Prihodi poslovanja    20.916.060,00    -7.609.654,83  -36,4%    13.306.405,17 
61 Prihodi od poreza     7.467.000,00       135.000,00    1,8%     7.602.000,00 
611 Porez i prirez na dohodak     6.127.000,00       135.000,00    2,2%     6.262.000,00 
613 Porezi na imovinu     1.120.000,00 - -     1.120.000,00 
614 Porezi na robu i usluge       220.000,00 - -       220.000,00 
63 Pomoći iz inozemstva (darovnice) i od subjekata unutar općeg proraĉuna     3.101.060,00    -2.233.000,00  -72,0%       868.060,00 
632 Pomoći od meĊunarodnih organizacija te institucija i tijela EU       340.000,00      -340.000,00 -100,0% - 
633 Pomoći iz proraĉuna       761.060,00 - -       761.060,00 
634 Pomoći od ostalih subjekata unutar općeg proraĉuna     2.000.000,00    -1.893.000,00  -94,7%       107.000,00 
64 Prihodi od imovine       146.000,00         9.000,00    6,2%       155.000,00 
641 Prihodi od financijske imovine        15.000,00 - -        15.000,00 
642 Prihodi od nefinancijske imovine       131.000,00         9.000,00    6,9%       140.000,00 
65 Prihodi od upravnih i administrativnih pristojbi, pristojbi po posebnim propisima i 

naknada 

    9.898.000,00    -5.890.654,83  -59,5%     4.007.345,17 
651 Upravne i administrativne pristojbe         2.000,00 - -         2.000,00 
652 Prihodi po posebnim propisima       567.000,00      -231.654,83  -40,9%       335.345,17 
653 Komunalni doprinosi i naknade     9.329.000,00    -5.659.000,00  -60,7%     3.670.000,00 
66 Prihodi od prodaje proizvoda i robe te pruţenih usluga i prihodi od donacija       300.000,00       370.000,00  123,3%       670.000,00 
663 Donacije od pravnih i fiziĉkih osoba izvan opće drţave       300.000,00       370.000,00  123,3%       670.000,00 
68 Kazne, upravne mjere i ostali prihodi         4.000,00 - -         4.000,00 
681 Kazne i upravne mjere         4.000,00 - -         4.000,00 
7 Prihodi od prodaje nefinancijske imovine     4.000.000,00 - -     4.000.000,00 
71 Prihodi od prodaje neproizvedene dugotrajne imovine     4.000.000,00 - -     4.000.000,00 
711 Prihodi od prodaje materijalne imovine - prirodnih bogatstava     4.000.000,00 - -     4.000.000,00 
3 Rashodi poslovanja    16.953.060,00    -4.060.500,00  -24,0%    12.892.560,00 
31 Rashodi za zaposlene     1.002.000,00 - -     1.002.000,00 
311 Plaće (Bruto)       815.000,00 - -       815.000,00 
312 Ostali rashodi za zaposlene        46.000,00 - -        46.000,00 
313 Doprinosi na plaće       141.000,00 - -       141.000,00 
32 Materijalni rashodi     4.672.000,00       281.500,00    6,0%     4.953.500,00 
321 Naknade troškova zaposlenima        53.000,00         1.000,00    1,9%        54.000,00 
322 Rashodi za materijal i energiju       792.000,00         5.000,00    0,6%       797.000,00 
323 Rashodi za usluge     3.299.000,00       251.000,00    7,6%     3.550.000,00 
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja       528.000,00        24.500,00    4,6%       552.500,00 
34 Financijski rashodi       275.000,00 - -       275.000,00 
342 Kamate za primljene kredite i zajmove       260.000,00 - -       260.000,00 
343 Ostali financijski rashodi        15.000,00 - -        15.000,00 
35 Subvencije       240.000,00 - -       240.000,00 
352 Subvencije trgovaĉkim društvima, poljoprivrednicima i obrtnicima izvan javnog sektora       240.000,00 - -       240.000,00 
36 Pomoći dane u inozemstvo i unutar opće drţave     2.920.000,00      -600.000,00  -20,5%     2.320.000,00 
363 Pomoći unutar općeg proraĉuna     2.920.000,00      -600.000,00  -20,5%     2.320.000,00 
37 Naknade graĊanima i kućanstvima na temelju osiguranja i druge naknade       575.060,00       115.000,00   20,0%       690.060,00 
372 Ostale naknade graĊanima i kućanstvima iz proraĉuna       575.060,00       115.000,00   20,0%       690.060,00 
38 Ostali rashodi     7.269.000,00    -3.857.000,00  -53,1%     3.412.000,00 
381 Tekuće donacije       835.000,00        82.000,00    9,8%       917.000,00 
382 Kapitalne donacije       723.000,00      -400.000,00  -55,3%       323.000,00 
386 Kapitalne pomoći     5.711.000,00    -3.539.000,00  -62,0%     2.172.000,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine     7.473.000,00    -3.943.500,00  -52,8%     3.529.500,00 
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BROJ  PROMJENA 

KONTA VRSTA PRIHODA / RASHODA PLANIRANO IZNOS (%) NOVI IZNOS 

 41 Rashodi za nabavu neproizvedene dugotrajne imovine       165.000,00       -88.000,00  -53,3%        77.000,00 
411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva        55.000,00         5.000,00    9,1%        60.000,00 
412 Nematerijalna imovina       110.000,00       -93.000,00  -84,5%        17.000,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine     7.308.000,00    -3.855.500,00  -52,8%     3.452.500,00 
421 GraĊevinski objekti     7.216.000,00    -3.899.000,00  -54,0%     3.317.000,00 
422 Postrojenja i oprema        82.000,00        43.500,00   53,0%       125.500,00 
426 Nematerijalna proizvedena imovina        10.000,00 - -        10.000,00 
 

 

 

 

 

 

 

 

     
 

 

B. RAĈUN ZADUŢIVANJA/FINANCIRANJA 
5 Izdaci za financijsku imovinu i otplate zajmova       490.000,00 - -       490.000,00 
54 Izdaci za otplatu glavnice primljenih kredita i zajmova       490.000,00 - -       490.000,00 
542 Otplata glavnice primljenih zajmova i kredita od  kreditnih i ostalih financijskih institucija u 

jav 

      490.000,00 - -       490.000,00 
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POSEBNI DIO 

 

 
BROJ  PROMJENA 

KONTA VRSTA PRIHODA / PRIMITAKA PLANIRANO IZNOS (%) NOVI IZNOS 

 UKUPNO PRIHODI / PRIMICI    24.916.060,00    -7.609.654,83  -30,5%    17.306.405,17 
RAZDJEL  000   OPĆINA KLINĈA SELA    24.916.060,00    -7.609.654,83  -30,5%    17.306.405,17 
6 Prihodi poslovanja    20.916.060,00    -7.609.654,83  -36,4%    13.306.405,17 
61 Prihodi od poreza     7.467.000,00       135.000,00    1,8%     7.602.000,00 
611 Porez i prirez na dohodak     6.127.000,00       135.000,00    2,2%     6.262.000,00 
613 Porezi na imovinu     1.120.000,00 - -     1.120.000,00 
614 Porezi na robu i usluge       220.000,00 - -       220.000,00 
63 Pomoći iz inozemstva (darovnice) i od subjekata unutar općeg proraĉuna     3.101.060,00    -2.233.000,00  -72,0%       868.060,00 
632 Pomoći od meĊunarodnih organizacija te institucija i tijela EU       340.000,00      -340.000,00 -100,0% - 
633 Pomoći iz proraĉuna       761.060,00 - -       761.060,00 
634 Pomoći od ostalih subjekata unutar općeg proraĉuna     2.000.000,00    -1.893.000,00  -94,7%       107.000,00 
64 Prihodi od imovine       146.000,00         9.000,00    6,2%       155.000,00 
641 Prihodi od financijske imovine        15.000,00 - -        15.000,00 
642 Prihodi od nefinancijske imovine       131.000,00         9.000,00    6,9%       140.000,00 
65 Prihodi od upravnih i administrativnih pristojbi, pristojbi po posebnim propisima i 

naknada 

    9.898.000,00    -5.890.654,83  -59,5%     4.007.345,17 
651 Upravne i administrativne pristojbe         2.000,00 - -         2.000,00 
652 Prihodi po posebnim propisima       567.000,00      -231.654,83  -40,9%       335.345,17 
653 Komunalni doprinosi i naknade     9.329.000,00    -5.659.000,00  -60,7%     3.670.000,00 
66 Prihodi od prodaje proizvoda i robe te pruţenih usluga i prihodi od donacija       300.000,00       370.000,00  123,3%       670.000,00 
663 Donacije od pravnih i fiziĉkih osoba izvan opće drţave       300.000,00       370.000,00  123,3%       670.000,00 
68 Kazne, upravne mjere i ostali prihodi         4.000,00 - -         4.000,00 
681 Kazne i upravne mjere         4.000,00 - -         4.000,00 
7 Prihodi od prodaje nefinancijske imovine     4.000.000,00 - -     4.000.000,00 
71 Prihodi od prodaje neproizvedene dugotrajne imovine     4.000.000,00 - -     4.000.000,00 
711 Prihodi od prodaje materijalne imovine - prirodnih bogatstava     4.000.000,00 - -     4.000.000,00 
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BROJ  PROMJENA 

KONTA VRSTA RASHODA / IZDATAKA PLANIRANO IZNOS (%) NOVI IZNOS 

 UKUPNO RASHODI / IZDACI    24.916.060,00    -8.004.000,00  -32,1%    16.912.060,00 
RAZDJEL  001   OPĆINSKO VIJEĆE       313.000,00 - -       313.000,00 
Glavni program A01 REDOVNA DJELATNOST       313.000,00 - -       313.000,00 
Program A01  1000 PREDSTAVNIĈKA TIJELA       313.000,00 - -       313.000,00 
Aktivnost A01  1000 A100001 Poslovanje Općinskog vijeća       313.000,00 - -       313.000,00 
Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI       140.000,00 - -       140.000,00 
3 Rashodi poslovanja       140.000,00 - -       140.000,00 
32 Materijalni rashodi       140.000,00 - -       140.000,00 
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja       140.000,00 - -       140.000,00 
Izvor  POMOĆI       173.000,00 - -       173.000,00 
3 Rashodi poslovanja       173.000,00 - -       173.000,00 
32 Materijalni rashodi       173.000,00 - -       173.000,00 
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja       173.000,00 - -       173.000,00 
RAZDJEL  002   OPĆINSKI NAĈELNIK I JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL    24.603.060,00    -8.004.000,00  -32,5%    16.599.060,00 
Glavni program A01 REDOVNA DJELATNOST    24.603.060,00    -8.004.000,00  -32,5%    16.599.060,00 
Program A01  2000 POSLOVANJE NAĈELNIKA I JEDINSTVENOG UPRAVNOG ODJELA ZA 

POSLOVE LOKALNE SAMOUPRAVE 

    3.319.500,00        91.000,00    2,7%     3.410.500,00 
Aktivnost A01  2000 A200001 Struĉni, administrativni i tehniĉki poslovi     2.576.500,00        94.000,00    3,6%     2.670.500,00 
Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI     2.576.500,00        94.000,00    3,6%     2.670.500,00 
3 Rashodi poslovanja     2.086.500,00        94.000,00    4,5%     2.180.500,00 
31 Rashodi za zaposlene     1.002.000,00 - -     1.002.000,00 
311 Plaće (Bruto)       815.000,00 - -       815.000,00 
312 Ostali rashodi za zaposlene        46.000,00 - -        46.000,00 
313 Doprinosi na plaće       141.000,00 - -       141.000,00 
32 Materijalni rashodi       809.500,00        94.000,00   11,6%       903.500,00 
321 Naknade troškova zaposlenima        53.000,00 - -        53.000,00 
322 Rashodi za materijal i energiju       164.000,00 - -       164.000,00 
323 Rashodi za usluge       377.500,00        80.000,00   21,2%       457.500,00 
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja       215.000,00        14.000,00    6,5%       229.000,00 
34 Financijski rashodi       275.000,00 - -       275.000,00 
342 Kamate za primljene kredite i zajmove       260.000,00 - -       260.000,00 
343 Ostali financijski rashodi        15.000,00 - -        15.000,00 
5 Izdaci za financijsku imovinu i otplate zajmova       490.000,00 - -       490.000,00 
54 Izdaci za otplatu glavnice primljenih kredita i zajmova       490.000,00 - -       490.000,00 
542 Otplata glavnice primljenih zajmova i kredita od  kreditnih i ostalih financijskih institucija u 

jav 

      490.000,00 - -       490.000,00 
Aktivnost A01  2000 A200002 Odrţavanje zgrada, opreme i prijevoznih sredstava       140.000,00        25.000,00   17,9%       165.000,00 
Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI       140.000,00        25.000,00   17,9%       165.000,00 
3 Rashodi poslovanja       140.000,00        25.000,00   17,9%       165.000,00 
32 Materijalni rashodi       140.000,00        25.000,00   17,9%       165.000,00 
322 Rashodi za materijal i energiju        20.000,00 - -        20.000,00 
323 Rashodi za usluge       120.000,00        25.000,00   20,8%       145.000,00 
Aktivnost A01  2000 A200003 Poljoprivreda i elementarne nepogode       305.000,00 - -       305.000,00 
Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI       260.000,00 - -       260.000,00 
3 Rashodi poslovanja       260.000,00 - -       260.000,00 
35 Subvencije       195.000,00 - -       195.000,00 
352 Subvencije trgovaĉkim društvima, poljoprivrednicima i obrtnicima izvan javnog sektora       195.000,00 - -       195.000,00 
37 Naknade graĊanima i kućanstvima na temelju osiguranja i druge naknade        65.000,00 - -        65.000,00 
372 Ostale naknade graĊanima i kućanstvima iz proraĉuna        65.000,00 - -        65.000,00 
Izvor  POMOĆI        45.000,00 - -        45.000,00 
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BROJ  PROMJENA 

KONTA VRSTA RASHODA / IZDATAKA PLANIRANO IZNOS (%) NOVI IZNOS 

 3 Rashodi poslovanja        45.000,00 - -        45.000,00 
35 Subvencije        45.000,00 - -        45.000,00 
352 Subvencije trgovaĉkim društvima, poljoprivrednicima i obrtnicima izvan javnog sektora        45.000,00 - -        45.000,00 
Kapitalni projekt A01  2000 K200004 Informatizacija i oprema       298.000,00       -28.000,00   -9,4%       270.000,00 
Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI        92.000,00        65.000,00   70,7%       157.000,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine        92.000,00        65.000,00   70,7%       157.000,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine        92.000,00        65.000,00   70,7%       157.000,00 
421 GraĊevinski objekti -        55.000,00 -        55.000,00 
422 Postrojenja i oprema        82.000,00        10.000,00   12,2%        92.000,00 
426 Nematerijalna proizvedena imovina        10.000,00 - -        10.000,00 
Izvor  PRIHODI ZA POSEBNE NAMJENE       110.000,00       -93.000,00  -84,5%        17.000,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine       110.000,00       -93.000,00  -84,5%        17.000,00 
41 Rashodi za nabavu neproizvedene dugotrajne imovine       110.000,00       -93.000,00  -84,5%        17.000,00 
412 Nematerijalna imovina       110.000,00       -93.000,00  -84,5%        17.000,00 
Izvor  PRIHODI OD PRODAJE ILI ZAMJENE NEFINANCIJSKE IMOVINE        96.000,00 - -        96.000,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine        96.000,00 - -        96.000,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine        96.000,00 - -        96.000,00 
421 GraĊevinski objekti        96.000,00 - -        96.000,00 
Program A01  3000 SOCIJALNA SKRB     1.430.060,00       115.000,00    8,0%     1.545.060,00 
Aktivnost A01  3000 A300001 Pomoć obiteljima, kućanstvima i invalidima     1.430.060,00       115.000,00    8,0%     1.545.060,00 
Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI     1.387.000,00       115.000,00    8,3%     1.502.000,00 
3 Rashodi poslovanja     1.387.000,00       115.000,00    8,3%     1.502.000,00 
36 Pomoći dane u inozemstvo i unutar opće drţave       920.000,00 - -       920.000,00 
363 Pomoći unutar općeg proraĉuna       920.000,00 - -       920.000,00 
37 Naknade graĊanima i kućanstvima na temelju osiguranja i druge naknade       467.000,00       115.000,00   24,6%       582.000,00 
372 Ostale naknade graĊanima i kućanstvima iz proraĉuna       467.000,00       115.000,00   24,6%       582.000,00 
Izvor  POMOĆI        43.060,00 - -        43.060,00 
3 Rashodi poslovanja        43.060,00 - -        43.060,00 
37 Naknade graĊanima i kućanstvima na temelju osiguranja i druge naknade        43.060,00 - -        43.060,00 
372 Ostale naknade graĊanima i kućanstvima iz proraĉuna        43.060,00 - -        43.060,00 
Program A01  4000 ODGOJ, OBRAZOVANJE, KULTURA I ŠPORT       585.500,00        60.000,00   10,2%       645.500,00 
Aktivnost A01  4000 A400001 Odgoj i obrazovanje-osnovno školstvo        80.000,00 - -        80.000,00 
Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI        80.000,00 - -        80.000,00 
3 Rashodi poslovanja        80.000,00 - -        80.000,00 
38 Ostali rashodi        80.000,00 - -        80.000,00 
381 Tekuće donacije        80.000,00 - -        80.000,00 
Aktivnost A01  4000 A400002 Kultura       230.000,00        20.000,00    8,7%       250.000,00 
Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI       230.000,00        20.000,00    8,7%       250.000,00 
3 Rashodi poslovanja       230.000,00        20.000,00    8,7%       250.000,00 
38 Ostali rashodi       230.000,00        20.000,00    8,7%       250.000,00 
381 Tekuće donacije       230.000,00        20.000,00    8,7%       250.000,00 
Aktivnost A01  4000 A400003 Šport       275.500,00        40.000,00   14,5%       315.500,00 
Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI       275.500,00        40.000,00   14,5%       315.500,00 
3 Rashodi poslovanja       275.500,00        15.000,00    5,4%       290.500,00 
32 Materijalni rashodi -         5.000,00 -         5.000,00 
322 Rashodi za materijal i energiju -         5.000,00 -         5.000,00 
38 Ostali rashodi       275.500,00        10.000,00    3,6%       285.500,00 
381 Tekuće donacije       275.500,00        10.000,00    3,6%       285.500,00 
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BROJ  PROMJENA 

KONTA VRSTA RASHODA / IZDATAKA PLANIRANO IZNOS (%) NOVI IZNOS 

 4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine -        25.000,00 -        25.000,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine -        25.000,00 -        25.000,00 
422 Postrojenja i oprema -        25.000,00 -        25.000,00 
Program A01  5000 POMOD UDRUGAMA, STRANKAMA I DR.       519.500,00      -388.000,00  -74,7%       131.500,00 
Aktivnost A01  5000 A500001 Religija       430.000,00      -400.000,00  -93,0%        30.000,00 
Izvor  OPDI PRIHODI I PRIMICI        79.000,00       -49.000,00  -62,0%        30.000,00 
3 Rashodi poslovanja        79.000,00       -49.000,00  -62,0%        30.000,00 
38 Ostali rashodi        79.000,00       -49.000,00  -62,0%        30.000,00 
381 Tekude donacije        30.000,00 - -        30.000,00 
382 Kapitalne donacije        49.000,00       -49.000,00 -100,0% - 
Izvor  PRIHODI ZA POSEBNE NAMJENE        11.000,00       -11.000,00 -100,0% - 
3 Rashodi poslovanja        11.000,00       -11.000,00 -100,0% - 
38 Ostali rashodi        11.000,00       -11.000,00 -100,0% - 
382 Kapitalne donacije        11.000,00       -11.000,00 -100,0% - 
Izvor  POMODI       340.000,00      -340.000,00 -100,0% - 
3 Rashodi poslovanja       340.000,00      -340.000,00 -100,0% - 
38 Ostali rashodi       340.000,00      -340.000,00 -100,0% - 
382 Kapitalne donacije       340.000,00      -340.000,00 -100,0% - 
Aktivnost A01  5000 A500002 Pomod udrugama i političkim strankama        42.500,00         2.000,00    4,7%        44.500,00 
Izvor  OPDI PRIHODI I PRIMICI        42.500,00         2.000,00    4,7%        44.500,00 
3 Rashodi poslovanja        42.500,00         2.000,00    4,7%        44.500,00 
38 Ostali rashodi        42.500,00         2.000,00    4,7%        44.500,00 
381 Tekude donacije        42.500,00         2.000,00    4,7%        44.500,00 
Aktivnost A01  5000 A500003 Zdravstvo        32.000,00 - -        32.000,00 
Izvor  OPDI PRIHODI I PRIMICI        32.000,00 - -        32.000,00 
3 Rashodi poslovanja        32.000,00 - -        32.000,00 
38 Ostali rashodi        32.000,00 - -        32.000,00 
381 Tekude donacije        32.000,00 - -        32.000,00 
Aktivnost A01  5000 A500004 Lovstvo        15.000,00        10.000,00   66,7%        25.000,00 
Izvor  OPDI PRIHODI I PRIMICI        15.000,00        10.000,00   66,7%        25.000,00 
3 Rashodi poslovanja        15.000,00        10.000,00   66,7%        25.000,00 
38 Ostali rashodi        15.000,00        10.000,00   66,7%        25.000,00 
381 Tekude donacije        15.000,00        10.000,00   66,7%        25.000,00 
Program A01  6000 OČUVANJE JAVNOG REDA I SIGURNOSTI       453.000,00        40.000,00    8,8%       493.000,00 
Aktivnost A01  6000 A600001 Zaštita od požara       423.000,00        40.000,00    9,5%       463.000,00 
Izvor  OPDI PRIHODI I PRIMICI       423.000,00        40.000,00    9,5%       463.000,00 
3 Rashodi poslovanja       423.000,00        40.000,00    9,5%       463.000,00 
38 Ostali rashodi       423.000,00        40.000,00    9,5%       463.000,00 
381 Tekude donacije       100.000,00        40.000,00   40,0%       140.000,00 
382 Kapitalne donacije       323.000,00 - -       323.000,00 
Aktivnost A01  6000 A600002 Civilna zaštita        30.000,00 - -        30.000,00 
Izvor  OPDI PRIHODI I PRIMICI        30.000,00 - -        30.000,00 
3 Rashodi poslovanja        30.000,00 - -        30.000,00 
38 Ostali rashodi        30.000,00 - -        30.000,00 
381 Tekude donacije        30.000,00 - -        30.000,00 
Program A01  7000 ODRŽAVANJE KOMUNALNE INFRASTRUKTURE     3.409.500,00       156.000,00    4,6%     3.565.500,00 
Aktivnost A01  7000 A700001 Održavanje cesta     2.477.000,00       146.000,00    5,9%     2.623.000,00 
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BROJ  PROMJENA 

KONTA VRSTA RASHODA / IZDATAKA PLANIRANO IZNOS (%) NOVI IZNOS 

 3 Rashodi poslovanja       380.000,00       170.500,00   44,9%       550.500,00 
32 Materijalni rashodi       380.000,00       170.500,00   44,9%       550.500,00 
322 Rashodi za materijal i energiju       203.000,00 - -       203.000,00 
323 Rashodi za usluge       177.000,00       170.500,00   96,3%       347.500,00 
Izvor  PRIHODI ZA POSEBNE NAMJENE     2.097.000,00       -24.500,00   -1,2%     2.072.500,00 
3 Rashodi poslovanja     2.097.000,00       -24.500,00   -1,2%     2.072.500,00 
32 Materijalni rashodi     2.097.000,00       -24.500,00   -1,2%     2.072.500,00 
323 Rashodi za usluge     2.097.000,00       -24.500,00   -1,2%     2.072.500,00 
Aktivnost A01  7000 A700002 Održavanje javnih površina        20.000,00 - -        20.000,00 
Izvor  OPDI PRIHODI I PRIMICI        20.000,00 - -        20.000,00 
3 Rashodi poslovanja        20.000,00 - -        20.000,00 
32 Materijalni rashodi        20.000,00 - -        20.000,00 
323 Rashodi za usluge        20.000,00 - -        20.000,00 
Aktivnost A01  7000 A700003 Održavanje javne rasvjete       485.000,00 - -       485.000,00 
Izvor  OPDI PRIHODI I PRIMICI       485.000,00 - -       485.000,00 
3 Rashodi poslovanja       485.000,00 - -       485.000,00 
32 Materijalni rashodi       485.000,00 - -       485.000,00 
322 Rashodi za materijal i energiju       405.000,00 - -       405.000,00 
323 Rashodi za usluge        80.000,00 - -        80.000,00 
Aktivnost A01  7000 A700004 Održavanje groblja i spomenika       427.500,00        10.000,00    2,3%       437.500,00 
Izvor  OPDI PRIHODI I PRIMICI       197.500,00        -5.000,00   -2,5%       192.500,00 
3 Rashodi poslovanja       197.500,00       -15.000,00   -7,6%       182.500,00 
32 Materijalni rashodi       197.500,00       -15.000,00   -7,6%       182.500,00 
323 Rashodi za usluge       197.500,00       -15.000,00   -7,6%       182.500,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine -        10.000,00 -        10.000,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine -        10.000,00 -        10.000,00 
421 Građevinski objekti -        10.000,00 -        10.000,00 
Izvor  PRIHODI ZA POSEBNE NAMJENE       230.000,00        15.000,00    6,5%       245.000,00 
3 Rashodi poslovanja       230.000,00        15.000,00    6,5%       245.000,00 
32 Materijalni rashodi       230.000,00        15.000,00    6,5%       245.000,00 
323 Rashodi za usluge       230.000,00        15.000,00    6,5%       245.000,00 
Program A01  8000 IZGRADNJA KOMUNALNE INFRASTRUKTURE    12.886.000,00    -7.798.000,00  -60,5%     5.088.000,00 
Kapitalni projekt A01  8000 K800001 Izgradnja vodovoda     4.823.000,00    -4.004.000,00  -83,0%       819.000,00 
Izvor  OPDI PRIHODI I PRIMICI       393.000,00      -393.000,00 -100,0% - 
3 Rashodi poslovanja       393.000,00      -393.000,00 -100,0% - 
38 Ostali rashodi       393.000,00      -393.000,00 -100,0% - 
386 Kapitalne pomodi       393.000,00      -393.000,00 -100,0% - 
Izvor  PRIHODI ZA POSEBNE NAMJENE     4.075.000,00    -3.744.000,00  -91,9%       331.000,00 
3 Rashodi poslovanja -       331.000,00 -       331.000,00 
38 Ostali rashodi -       331.000,00 -       331.000,00 
386 Kapitalne pomodi -       331.000,00 -       331.000,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine     4.075.000,00    -4.075.000,00 -100,0% - 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine     4.075.000,00    -4.075.000,00 -100,0% - 
421 Građevinski objekti     4.075.000,00    -4.075.000,00 -100,0% - 
Izvor  PRIHODI OD PRODAJE ILI ZAMJENE NEFINANCIJSKE IMOVINE       355.000,00       133.000,00   37,5%       488.000,00 
3 Rashodi poslovanja -       226.000,00 -       226.000,00 
38 Ostali rashodi -       226.000,00 -       226.000,00 
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BROJ  PROMJENA 

KONTA VRSTA RASHODA / IZDATAKA PLANIRANO IZNOS (%) NOVI IZNOS 

 4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine       355.000,00       -93.000,00  -26,2%       262.000,00 
41 Rashodi za nabavu neproizvedene dugotrajne imovine        55.000,00         5.000,00    9,1%        60.000,00 
411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva        55.000,00         5.000,00    9,1%        60.000,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine       300.000,00       -98.000,00  -32,7%       202.000,00 
421 Građevinski objekti       300.000,00       -98.000,00  -32,7%       202.000,00 
Kapitalni projekt A01  8000 K800002 Izgradnja kanalizacije     5.018.000,00    -3.333.000,00  -66,4%     1.685.000,00 
Izvor  PRIHODI ZA POSEBNE NAMJENE       518.000,00      -156.000,00  -30,1%       362.000,00 
3 Rashodi poslovanja       518.000,00      -156.000,00  -30,1%       362.000,00 
38 Ostali rashodi       518.000,00      -156.000,00  -30,1%       362.000,00 
386 Kapitalne pomodi       518.000,00      -156.000,00  -30,1%       362.000,00 
Izvor  POMODI     2.500.000,00    -2.000.000,00  -80,0%       500.000,00 
3 Rashodi poslovanja     2.500.000,00    -2.000.000,00  -80,0%       500.000,00 
38 Ostali rashodi     2.500.000,00    -2.000.000,00  -80,0%       500.000,00 
386 Kapitalne pomodi     2.500.000,00    -2.000.000,00  -80,0%       500.000,00 
Izvor  DONACIJE -       370.000,00 -       370.000,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine -       370.000,00 -       370.000,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine -       370.000,00 -       370.000,00 
421 Građevinski objekti -       370.000,00 -       370.000,00 
Izvor  PRIHODI OD PRODAJE ILI ZAMJENE NEFINANCIJSKE IMOVINE     2.000.000,00    -1.547.000,00  -77,4%       453.000,00 
3 Rashodi poslovanja     2.000.000,00    -1.547.000,00  -77,4%       453.000,00 
38 Ostali rashodi     2.000.000,00    -1.547.000,00  -77,4%       453.000,00 
386 Kapitalne pomodi     2.000.000,00    -1.547.000,00  -77,4%       453.000,00 
Kapitalni projekt A01  8000 K800003 Izgradnja javne rasvjete        50.000,00       131.000,00  262,0%       181.000,00 
Izvor  PRIHODI ZA POSEBNE NAMJENE        50.000,00        87.000,00  174,0%       137.000,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine        50.000,00        87.000,00  174,0%       137.000,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine        50.000,00        87.000,00  174,0%       137.000,00 
421 Građevinski objekti        50.000,00        87.000,00  174,0%       137.000,00 
Izvor  PRIHODI OD PRODAJE ILI ZAMJENE NEFINANCIJSKE IMOVINE -        44.000,00 -        44.000,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine -        44.000,00 -        44.000,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine -        44.000,00 -        44.000,00 
421 Građevinski objekti -        44.000,00 -        44.000,00 
Kapitalni projekt A01  8000 K800004 Izgradnja i asfaltiranje cesta, nogostupa i prilaza 

groblju 

    2.995.000,00      -592.000,00  -19,8%     2.403.000,00 
Izvor  PRIHODI ZA POSEBNE NAMJENE     2.695.000,00    -1.822.500,00  -67,6%       872.500,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine     2.695.000,00    -1.822.500,00  -67,6%       872.500,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine     2.695.000,00    -1.822.500,00  -67,6%       872.500,00 
421 Građevinski objekti     2.695.000,00    -1.822.500,00  -67,6%       872.500,00 
Izvor  DONACIJE       300.000,00 - -       300.000,00 
3 Rashodi poslovanja       300.000,00 - -       300.000,00 
38 Ostali rashodi       300.000,00 - -       300.000,00 
386 Kapitalne pomodi       300.000,00 - -       300.000,00 
Izvor  PRIHODI OD PRODAJE ILI ZAMJENE NEFINANCIJSKE IMOVINE -     1.230.500,00 -     1.230.500,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine -     1.230.500,00 -     1.230.500,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine -     1.230.500,00 -     1.230.500,00 
421 Građevinski objekti -     1.230.500,00 -     1.230.500,00 
Program A01  9000 IZGRADNJA OSNOVNE ŠKOLE U KLINČA SELIMA     2.000.000,00      -600.000,00  -30,0%     1.400.000,00 
Tekudi projekt A01  9000 T900001 Izgradnja osnovne škole u Klinča Selima     2.000.000,00      -600.000,00  -30,0%     1.400.000,00 
Izvor  PRIHODI OD PRODAJE ILI ZAMJENE NEFINANCIJSKE IMOVINE     2.000.000,00      -600.000,00  -30,0%     1.400.000,00 
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 36 Pomoći dane u inozemstvo i unutar opće drţave     2.000.000,00      -600.000,00  -30,0%     1.400.000,00 
363 Pomoći unutar općeg proraĉuna     2.000.000,00      -600.000,00  -30,0%     1.400.000,00 
Program A01 9100 OBNOVA SAKRALNIH OBJEKATA -       320.000,00 -       320.000,00 
Kapitalni projekt A01 9100 K910001 Sanacija Crkve roĊenja B.D. Marije u Okiću -       320.000,00 -       320.000,00 
Izvor  OPĆI PRIHODI I PRIMICI -        11.500,00 -        11.500,00 
3 Rashodi poslovanja -        11.500,00 -        11.500,00 
32 Materijalni rashodi -        11.500,00 -        11.500,00 
321 Naknade troškova zaposlenima -         1.000,00 -         1.000,00 
329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja -        10.500,00 -        10.500,00 
Izvor  PRIHODI ZA POSEBNE NAMJENE -        20.000,00 -        20.000,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine -        20.000,00 -        20.000,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine -        20.000,00 -        20.000,00 
421 GraĊevinski objekti -        11.500,00 -        11.500,00 
422 Postrojenja i oprema -         8.500,00 -         8.500,00 
Izvor  PRIHODI OD PRODAJE ILI ZAMJENE NEFINANCIJSKE IMOVINE -       288.500,00 -       288.500,00 
4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine -       288.500,00 -       288.500,00 
42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine -       288.500,00 -       288.500,00 
421 GraĊevinski objekti -       288.500,00 -       288.500,00 

 

Članak 2. 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u «Službenom glasniku opdine Klinča Sela». 

KLASA: 021-05/11-01/05 

URBROJ: 238/13-01-11-4 

Klinča Sela, 17.06.2011. 

                                                                                                                                                                                                  PREDSJEDNIK                                                                                                                                                                                  

                     OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                                                                                             OPĆINE KLINČA SELA 

                                                                                                                                                       VladoBistrica
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Na temelju čl. 30. Zakona o komunalnom gospodarstvu («Narodne novine» br. 26/03-pročišćeni tekst, 82/04., 

110/04., 178/04., 38/09., 79/09 i 49/11.) i čl. 34. Statuta Općine Klinča Sela („Glasnik Zagrebačke Ţupanije“ broj 15/09), 

Općinsko  vijeće Općine Klinča Sela, na svojoj 5. sjednici odrţanoj dana  17.06.2011. godine, utvrdilo je 

 

 

 

PROGRAM  

GRADNJE OBJEKATA I UREĐAJA KOMUNALNE INFRASTRUKTURE  

U 2011. GODINI 

I IZMJENA 

 

 I  UVOD 

 

Ovaj Program gradnje objekata i uređaja komunalne infrastrukture za područje Opdine Klinča Sela u 2011. godini (u 

daljnjem tekstu Program) odnosi se na građenje objekata i uređaja komunalne infrastrukture za komunalne djelatnosti 

koje su Zakonom o komunalnom gospodarstvu navedene, i to: 

 

1. održavanje javnih površina, 
2. održavanje nerazvrstanih cesta, 
3. održavanje groblja, 
4. javna rasvjeta, 
5. opskrbu pitkom vodom, 
6. odvodnju i pročišdavanje otpadnih voda, 
7. prijevoz putnika u javnom prometu, 
8. održavanje čistode, 
9. odlaganje komunalnog otpada. 

 

Programom se utvrđuje opis poslova s procjenom troškova za gradnju objekata i uređaja komunalne infrastrukture, 

nabavu opreme i iskaz financijskih sredstava potrebnih za ostvarivanje Programa s naznakom izvora financiranja 

djelatnosti. 
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II OPIS POSLOVA S PROCJENOM TROŠKOVA ZA GRADNJU OBJEKATA KOMUNALNE INFRASTRUKTURE 

 

 

 

Programa s naznakom izvora financiranja djelatnosti nalazi se u slijededem pregledu:  

 

 

Opis i naznaka poslova Procijenjeni troškovi 

u kn 

Izvori financiranja 

1.Javne površine   

2. NERAZVRSTANE CESTE: 

Asfaltiranje Mesideve ulice sa odvojkom u Klinča 

Selima – cca 500 metara  

267.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela  

Asfaltiranje ulice u Repišdu (kod Domovida) cca 

250 metara 

140.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela  

Projekt ceste za radnu zonu u Klinča Selima 196.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

Izgradnja i asfaltiranje pristupne ceste za Radnu 

zonu Klinča Sela 

1.500.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

Projekt ceste Donja Zdenčina – Pisarovina  300.000,00 Donacija – Stimar d.o.o. 

U K U P N O:                       2.403.000,00                                

3. GROBLJA:       

UKUPNO:   

4. JAVNA RASVJETA 

Izgradnja javne rasvjete prema zahtjevima mjesnih 

odbora  

                            20.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

Projekt javne rasvjete za Radnu zonu u Klinča 

Selima 

                            37.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

Izgradnja javne rasvjete u Radnoj zoni Klinča  Sela                           100.000.00 Proračun Opdine Klinča Sela 

Rekonstrukcija električne mreže u Amruševoj ulici 

u Klinča Selima 

                             24.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

U K U P N O:              181.000,00   

5. OPSKRBA PITKOM VODOM: 

Izgradnja vodoopskrbnog cjevovoda Repišde –         140.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 
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Kozlikovo – Goli Vrh  

Izgradnja vodovoda za Radnu zonu Klinča Sela 300.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela  

Vodoistražni radovi u Kupincu                           200.000,00                               Proračun Opdine Klinča Sela  

Vodovod Kupinec                              62.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

Projekat vodovoda za Radnu zonu u Klinča Selima                             31.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

Zemljište za izvorište                              60.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

Produžetak vodovoda (Vujčecova i Matulinova ul. 

u Klinča Selima)i hidrant  u Karlovačkoj ulici 

                            26.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

U K U P N O: 819.000,00  

6. ODVODNJA I PROČIŠDAVANJE    OTPADNIH VODA: 

Projekat glavnog odvodnog kolektora Klinča Sela  

(preprojektiranje) 

100.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

Izgradnja glavnog odvodnog kolektora Klinča Sela     250.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

Izgradnja kanalizacije za Radnu zonu Klinča Sela  800.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela  

Zgrebačka županija 

Projekat za kanalizaciju u Radnoj zoni Klinča Sela                             62.000,00                       Proračun Opdine Klinča Sela  

Izgradnja glavnog odvodnog kolektora Klinča Sela 

– prijelaz ispod autoceste prema lokaciji L2 

                            68.000,00  Proračun Opdine Klinča Sela  

Izrada idejnog projekta odvodnje Opdine Klinča 

Sela 

                          370.000,00 Donacija -Stimar d.o.o.   

Izrada tehničke dokumentacije i varijantnih 

rješenja za Glavni odvodni kolektor odvodnje 

Opdine Klinča Sela 

                            25.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

Sufinanciranje priključaka na odvodnju otpadnih 

voda 

                            10.000,00 Proračun Opdine Klinča Sela 

U K U P N O: 1.685.000,00  

7. P R I J E V O Z   P U T N I K A:   

8. ODRŽAVANJE ČISTODE:   

9. ODLAGANJE KOMUNALNOG OTPADA:   

U K U P N O:   

S V E U K U P N O:                       5.088.000,00  
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III   ISKAZ FINANCIJSKIH SREDSTAVA ZA GRADNJU OBJEKATA I  
UREĐAJA KOMUNALNE INFRASTRUKTURE 

 

Zbirni iskaz financijskih sredstava za gradnju objekata i uređaja, te nabavku opreme komunalne infrastrukture, 

navedenih u popisu poslova s procjenom troškova građenja, je slijededi: 

 

 

IZVOR FINANCIJSKIH SREDSTAVA 
 

 

IZNOS U KN 

 

1. Komunalni doprinos                                                     1.582.500,00 

2. Naknada za priključenje na komunalnu 

infrastrukturu 

                                                         80.000,00 

3. Naknada za koncesije                                                           40.000,00 

4. Prihodi od prodaje nefinancijske imovine                                                      2.215.500,00                                               

5. Donacije                                                         670.000,00 

7. Zagrebačka županija                                                        500.000,00 

S V E U K U P N O:  5.088.000,00 

 

 

 

IV  ZAKLJUČNE ODREDBE 
 

Izmjena Programa de se objaviti u «Službenom glasniku Opdine Klinča Sela». 

KLASA: 021-05/11-01/ 05 

URBROJ: 238/13-01-11-5 

 

     PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 

                                                         OPĆINE KLINČA SELA:                               

     Vlado Bistrica 
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Na temelju ĉlanka 28. Zakona o komunalnom gospodarstvu ("Narodne novine" broj 26/03., 82/04., 110/04., 

178/04., 38/09., 79/09. i 49/11.) i ĉlanka 34. Statuta Općine Klinĉa Sela ("Glasnik Zagrebaĉke ţupanije" broj 

15/09.), Općinsko vijeće Općine Klinĉa Sela na svojoj 5. sjednici odrţanoj dana 17.06. 2011. godine utvrdilo je: 

 

 

PROGRAM ODRŢAVANJA KOMUNALNE INFRASTRUKTURE  

NA PODRUĈJU OPĆINE KLINĈA SELA U 2011. GODINI 

I IZMJENA 

 

 Općinsko vijeće Općine Klinĉa Sela utvrĊuje Program odrţavanja komunalne infrastrukture na podruĉju 

Općine Klinĉa Sela u 2011. godini prema pojedinim planiranim aktivnostima kako slijedi: 

 

PROGRAM: 

 1. Odrţavanje, sanacija i rekonstrukcija nerazvrstanih cesta 

            2. Odrţavanje ĉistoće javnih površina i ĉišćenje zelenih površina 

 3. Odrţavanje groblja, objekata na grobljima i spomenika 

 4. Odrţavanje i potrošnja javne rasvjete 

             

 

I. ODRŢAVANJE, SANACIJA I REKONSTRUKCIJA NERAZVRSTANIH CESTA 

             

PRIJEDLOG RASPOREDA SREDSTAVA PO MJESNIM 

ODBORIMA ZA ODRŢAVANJE NERAZVRSTANIH CESTA 

I CESTOVNE INFRASTRUKTURE 

 

 I. Sredstva su namijenjena za odrţavanje nerazvrstanih cesta i to za: 

  a) navoz puteva kamenim nasipnim materijalom 

                            - kamen, navoz i razgrtanje kamena                                173.000,00 kuna; 

  b) izrada cjevnih propusta 

      i odrţavanja cestovnih kanala 

                            - iskop cestovnih kanala                    39.000,00 kuna; 

                            - betonske cijevi                         62.000,00 kuna; 
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                            - beton                         31.000,00 kuna; 

      - armaturne mreţe                                     4.000,00 kuna; 

  c) cestovna signalizacija                                 16.000,00 kuna; 

                        d) malĉiranje                                    22.000,00 kuna;  

                        e) krpanje udarnih rupa                                 30.000,00 kuna; 

                        f) rad stroja na sanaciji cesta                                                         6.000,00 kuna. 

             UKUPNO:                                            383.000,00 kuna. 

Planira se pojaĉano odrţavanje slijedećih cesta:  

- cesta Goli Vrh – Trţić                                                                                       10.000,00 kuna; 

- put Kupinec – Lukaĉići – most Kranjica                                       10.000,00 kuna;  

- put Donja Zdenĉina – putevi do Crne Mlake                                                    10.000,00 kuna; 

- put Poljanica Okiĉka                                   10.000,00 kuna; 

- ureĊenje nogostupa uz cestu u Kupincu                                                      1.075.000,00 kuna; 

- ureĊenja nogostupa uz cestu u Golom Vrhu                                                   500.000,00 kuna; 

- ureĊenje nogostupa uz Karlovaĉku cestu                                                       185.000,00 kuna; 

-ureĊenje ceste kod Maretića                                                                              15.000,00 kuna; 

-ureĊenje šumskih puteva u Donjoj Zdenĉina                                                     50.000,00 kuna.  

UKUPNO:                                            1.865.000,00 kuna                                                                                                                                                                                                                           

  

 Zimsko ĉišćenje  prometnica obavlja se u periodu od 01. 01. do 31. 03. 2011. i od 15. 11. do 31. 12. 2011. 

godine na temelju Ugovora a koji se odnosi na ralenje snijega, posipavanje površina mješavinom sipine i soli. 

 - kamena sipina i industrijska sol                                                             90.000,00 kuna 

 - troškovi ĉišćenja                                                                                   285.000,00 kuna 

                                                                                                                 ___________________ 

                                                                                                                           375.000,00 kuna 

SVEUKUPNO:                                                                                             2.623.000,00 kuna.  

 

Izvori financiranja: - Opći prihodi i primici                                                      550.500,00 kuna 

                                - komunalna naknada                                                         311.000,00 kuna  

                                - vodni doprinos                                                                   50.000,00 kuna 

                                - komunalni doprinos                                                      1.696.500,00 kuna  
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                                - šumski doprinos                                                                 15.000,00 kuna  

                                                                                                                                                                                             

II. ODRŢAVANJE ĈISTOĆE JAVNIH POVRŠINA I ĈIŠĆENJE ZELENIH POVRŠINA 

 

Za odrţavanje ĉistoće javnih površina i ĉišćenje zelenih površina planira se 20.000,00 kuna.  

Izvor financiranja: Opći prihodi i primici 

III. ODRŢAVANJE GROBLJA, OBJEKATA NA GROBLJIMA I SPOMENIKA  

 

Odrţavanje groblja povjereno je «Komunalnom Klinĉa Sela» d.o.o., Klinĉa Sela, Matije Gupca 1, te troškove 

odrţavanja planiramo iz grobne naknade i općih prihoda, a to je iznos od                                                                                      

300.000,00 kuna.  

U 2011. godini planira se: 

- odrţavanje objekata na groblju                                                                         60.000,00 kuna; 

- odrţavanje spomenika                                                                                         2.500,00 kuna;  

- spomenik u Novom Selu Okićkom 10.000,00 kuna; 

Odvoz smeća sa sva tri groblja planira se u iznosu od                                         65.000,00 kuna           

 

SVEUKUPNO:                                                                                                437.500,00 kuna. 

 

Izvor financiranja: Opći prihodi i primici                                                          192.500,00 kuna 

                               Grobna naknada                                                                   200.000,00 kuna 

                               Ostali prihodi groblja                                                            45.000,00 kuna                                                                   

 

 

IV. ODRŢAVANJE I POTROŠNJA JAVNE RASVJETE 

 Odrţavanje javne rasvjete podrazumijeva redovito odrţavanje armature rasvjetnih tijela te ostalu 

pripadajuću opremu rasvjete ili zamjena kompletne armature ako je postojeća dotrajala te rekonstrukcija javne 

rasvjete na naĉin da se postojeće ţarulje zamjene sa štednim ţaruljama. 

  - materijal i dijelovi za tekuće i  investicijsko odrţavanje                                  5.000,00 

- usluge tekućeg i investicijskog odrţavanja                                                     80.000,00 

- energija - javna rasvjeta                                                                                400.000,00 

SVEUKUPNO:                                                                                                 485.000,00 kuna 

Izvori financiranja: Opći prihodi i primici                                                         485.000,00 kuna  
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REKAPITULACIJA 

1. Odrţavanje, sanacija i rekonstrukcija nerazvrstanih cesta              2.623.000,00 kuna                                                                            

2. Odrţavanje ĉistoće javnih površina i ĉišćenje zelenih  

    površina                                                                                                20.000,00 kuna 

3. Odrţavanje groblja, objekata na grobljima i spomenika                    437.500,00 kuna  

4. Odrţavanje i potrošnja javne rasvjete                                                485.000,00 kuna  

Ukupno                                                                                                        3.656.500,00 kuna. 

Izvori financiranja: komunalna naknada                                                311.000,00 kuna  

                                grobna naknada                                                      200.000,00 kuna  

                                ostali prihodi groblja                                                45.000,00 kuna 

                                vodni doprinos                                                         50.000,00 kuna  

                                Opći prihodi i primici                                          1.248.000,00 kuna      

                                komunalni doprinos                                            1.696.500,00  kuna  

                                šumski doprinos                                                        15.000,00 kuna  

KLASA: 021-05/11-01/ 05  

URBROJ: 238/13-01-11- 6 

                                                                                         PREDSJEDNIK  

                                                                           OPĆINSKOG  VIJEĆA OPĆINE  

                                                                                              KLINĈA SELA 

                                                                                           Vlado Bistrica                                                                                                 
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PROGRAM JAVNIH POTREBA 
U SOCIJALNOJ SKRBI ZA 2011. GODINU 

I IZMJENA 

 

 Zakonom o socijalnoj skrbi (“Narodne novine” br. 73/97., 27/01., 59/01., 82/01.,103/03., 44/06. i 
79/07.), koji je stupio na snagu 22. srpnja 1997. godine, a primjenjuje se od 01. siječnja 1998. godine, u članku 7. 
određena je obveza općina i gradova da u svom proračunu osiguraju sredstva u visini najmanje 5% svojih prihoda 
za potrebe socijalne skrbi, kojima prvenstveno treba osigurati pomoć za podmirenje troškova stanovanja (to su 
troškovi utvrđeni ugovorom o najmu stana u kojem živi samac ili obitelj, a odnose se na najamninu, troškove koji se 
plaćaju u svezi sa stanovanjem i održavanjem stana, izuzev zaštitne najamnine koju najmoprimac koristi po 
posebnim propisima). 
 Općina može, osim za pomoć iz stavka 1. članka 7., osigurati sredstva za ostvarenje prava utvrđenih ovim 

Zakonom u većem opsegu, te za pružanje i drugih vrsta pomoći. 

 Socijalno ugroženim osobama u kontekstu socijalnog programa, smatraju se obitelji koje ne mogu svojim 

prihodima, prodajom imovine, odnosno temeljem obiteljske solidarnosti ili na drugi način podmiriti osnovne 

životne potrebe. 

 Pored zakonske obaveze propisane člankom 7. navedenog Zakona, određene kategorije i do sada su bile 

obuhvaćene subvencijom  programima ustanova predškolskog odgoja i osnovnim školama, te ih i dalje treba 

provoditi. 

 Program zaštite obuhvaćao bi slijedeće subvencije i pomoći: 

 - pomoć za podmirenje troškova stanovanja                                           25.000,00 
            - pomoć za ogrijev                                                                                               19.000,00  

- subvencije boravka djece u ustanovama 
  predškolskog odgoja                                             920.000,00 

            - pomoć za novorođenčad                                                                                   95.000,00  
- subvencije pripreme toplog obroka za 

              školsku djecu (osmogodišnja škola) 
              čiji su roditelji slabijeg imovinskog stanja                                           70.000,00 
            - pomoć obiteljima i kućanstvima (po       
              zamolbama)                                                                                                       50.000,00  

- pomoć za kupnju karata u javnom gradskom 
              prijevozu invalidnim osobama na  
              području Općine i ostale pomoći invalidima                                                      60.000,00 
          -   sufinanciranje cijene prijevoza đaka i ZET Kupinec                                        279.060,00  
          -   pomoć za kupnju školskih knjiga                                                                      20.000,00  
          -   pomoć učenicima i studentima                                                                           7.000,00 

SVEUKUPNO:                                1.545.060,00 

                                                                                                                                 

KLASA: 021-05/11-01/ 05                                                      PREDSJEDNIK 

URBROJ: 238/13-03-11-7                                                      OPĆINSKOG  VIJEĆA OPĆINE  

U Klinča Selima,  17.06.2011.                                                KLINČA SELA  

                                                                                                 Vlado Bistrica   
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Na temelju članka 74. Zakon o športu («Narodne novine» broj 71/06., 150/08. i 124/10.), članka 34. Statuta Opdine 

Klinča Sela («Glasnik Zagrebačke županije» broj 15/09.), Opdinsko vijede Opdine Klinča Sela na svojoj 5. sjednici održanoj 

dana  17.06.2011. godine, donijelo je  

 

PROGRAM  

JAVNIH POTREBA U ŠPORTU NA PODRUČJU  

OPDINE KLINČA SELA ZA 2011. GODINU  

I IZMJENA 

 

I. 

Programom javnih potreba u športu na području Opdine Klinča Sela u 2011. godini (u daljnjem tekstu: Program) utvrđuju 

se interesi i smjernice za razvitak športa na području Opdine Klinča Sela, te opseg i sadržaji koji de se financirati iz 

Proračuna Opdine Klinča Sela. 

Program polazi od procjene postojedeg stanja u športu te pokazatelja za 2011. godinu s naznakom i planovima za 

bududnost. 

 

II. 

Javne potrebe u športu na području Opdine Klinča Sela ostvariti de se: 

- djelovanjem športskih udruga te pomaganjem i poticanjem športskih aktivnosti, 
- športskim priredbama i akcijama koje de pridonijeti razvitku i promicanju športa, 
- investicijskim održavanjem, adaptacijom i izgradnjom športskih objekata, 
- nabavom nove opreme i stručnim radom u športu, 
- djelovanjem Zajednice sportskih udruga. 

 

III. 

Na području Opdine Klinča Sela egzistiraju slijededi športovi: 

- nogomet  
- hrvanje 

 

Bavljnje ovim športovima organizirano je preko sljededih športskih udruga i oblika organiziranja: 

1. Nogometni klub «Mladost» Klinča Sela 
2. Nogometni klub «Dinamo» Okid 
3. Nogometni klub «Zdenčina» 
4. Nogometni klub «Kupinec» 
5. Malonogometni klub «Gornja Zdenčina» 
6. Malonogometni klub «Goli Vrh» 
7. Hrvački klub «Klinča Sela 1991.» 
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IV. 

Tijekom 2011. godine planiraju se u području športa slijededi poslovi i aktivnosti:  

- nastaviti redovno financiranje postojedih športskih udruga sukladno planiranim sredstvima i utvrđenim 
kriterijima, 

- poduzimati radnje radi promicanja športa poglavito kod djece i mladeži, 
- raditi na omasovljenju u području športa i na podiznaju njegove kvalitete, te razvijati moralne vrijednosti kod 

športaša, 
- stimulirati športske udruge da odgajaju vlastiti igrački i stručni (trenerski) kadar, 
- razvijati športsko-rekreacijske aktivnosti građana koje su u funkciji unapređenja i čuvanja zdravlja, 
- brinuti o športskim objektima, u suradnji sa športskim udrugama i organizacijama koje ih koriste i njima 

upravljaju, 
V.  

Za javne potrebe iz točke IV. ovog Programa osiguravaju se ukupna sredstva i to: 

1. iz Poračuna Opdine Klinča Sela  
a) redovna djelatnost .............................................285.500,00 kuna  
b) zaštitne mreže za nogometno igralište.................25.000,00 kuna 
c) održavanje sportskih objekata ...............................5.000,00 kuna 

 

UKUPNO:                                                                     315.500,00 kuna  

VI. 

Ako se u Proračunu Opdine Klinča Sela nede ostvariti planirani prihod, sredstva iz točke V. upladivati de se prema 

mogudnostima iz Proračuna. 

VII. 

U okviru ukupno planiranih sredstava za javne potrebe u športu uvrštenih ovim Programom, preraspodjela planiranih 

sredstava dopuštena je između pojednih korisnika ako za to postoji potreba i ako to odobri Opdinski načelnik. 

VIII. 

Ovaj Program primjenjivati de su u 2011. godini, a njegova realizacija ovisiti de o financijskom ostvarenju Opdine Klinča 

Sela. 

 

IX. 

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Opdine Klinča Sela». 

Klasa: 021-05/11-01/ 05 

Urbroj: 238/13-01-11- 8 

                                                                                                             PREDSJEDNIK  

                                                                                                  OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE  

                                                                                                             KLINČA SELA  

                                                                                                             Vlado Bistrica   
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Na temelju članka 1. Zakona o financiranju javnih potreba u kulturi («Narodne novine» broj 47/90., 27/93. i 38/09.) i 

članka 34. Statuta Opdine Klinča Sela («Glasnik Zagrebačke županije» broj 15/09.), Opdinsko vijede Opdine Klinča Sela na 

svojoj 5. sjednici održanoj dana 17. 06. 2011. godine donijelo je  

 

PROGRAM  

JAVNIH POTREBA U KULTURI NA PODRUČJU  

OPDINE KLINČA SELA U 2011. GODINI  

I IZMJENA 

 

I. 

 

 

Programom javnih potreba u kulturi na području Opdine Klinča Sela u 2011. godini utvrđuju se kulturne djelatnosti i 

poslovi u kulturi koji de se financirati iz Proračuna Opdine. 

 

II. 

 

Javne potrebe u kulturi na području Opdine Klinča Sela ostvarivati de se: 

- djelovanjem udruga u kulturi te pomaganje i promicanje kulturnog i umjetničkog stvaranja, 
- akcijama i manifestacijama u kulturi koje de pridonijeti razvitku i promicanju kulturnog života, 
- pružanje pomodi pri održavanju adaptaciji sakralnih spomenika kulture i objekata. 

 

III. 

 

Na području Opdine Klinča Sela djeluju:  

- HSPD «Dr. Antun Radid» iz Okida  
- KUD «Seljačka sloga» Kupinec  
- Crkveni pjevački zbor «Sveti Josip Radnik» Klinča Sela 
- «Mažoret klub Klinča Sela» 
- KUD «Klinča Sela» Klinča Sela 
- Kuburaška udruga «Okid» 
- Udruga za očuvanje prirode i kulturno-povijesne baštine ZDENČINA 1562 
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IV. 

 

Za javne potrebe iz točke III. ovog Programa te za sakralne objekte osiguravaju se ukupna sredstva u Proračunu Opdine 

Klinča Sela u iznosu od 250.000,00 kuna. 

 

V.  

 

Ako se u Proračunu Opdine Klinča Sela nede ostvariti planirani prihodi, sredstva iz točke IV. ovog Programa upladivati de 

se prema mogudnostima iz Proračuna. 

VI. 

 

Ovaj Program stupa na snagu danom objave u «Službenom glasniku Opdine Klinča Sela». 

 

KLASA: 021-05/11-01/05 

URBROJ: 238/13-01-11-9 

 

 

                                                                                                              PREDSJEDNIK  

                                                                                                  OPĆINSKOG VIJEĆA OPĆINE  

                                                                                                              KLINČA SELA  

 

                                                                                                               Vlado Bistrica  
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Na temelju ĉlanka 100. stavka 6. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji (“Narodne novine”, broj 76/07, 38/09 i 

55/11) i ĉlanka 35. Statuta Općine Klinĉa Sela (“Glasnik Zagrebaĉke ţupanije”, broj 15/09), Općinsko vijeće Općine 

Klinĉa Sela na svojoj 5. sjednici, odrţanoj 17. 06. 2011. godine, donijelo je 

 

 

URBANISTIĈKI PLAN UREĐENJA 

DIJELA NASELJA KLINĈA SELA 1 

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Ĉlanak 1. 

(1) Donosi se Urbanistiĉki plan ureĊenja dijela naselja Klinĉa Sela 1. 

(2) Urbanistiĉki plan ureĊenja dijela naselja Klinĉa Sela 1 (u daljnjem tekstu: Plan) izradio je CPA d.o.o. – Centar za 

prostorno ureĊenje i arhitekturu, Zagreb, Odranska 2. 

(3) Plan se donosi za podruĉje obuhvata odreĊeno Prostornim planom Općine Klinĉa Sela, a koje je oznaĉeno na 

kartografskim prikazima Plana. 

 

Ĉlanak 2. 

(1) Plan se sastoji od: 

 

Knjige I.  

 

I. TEKSTUALNI DIO PLANA 

 

ODREDBE ZA PROVOĐENJE 

1.   Uvjeti odreĊivanja i razgraniĉavanja površina javnih i drugih namjena  
1.1. Korištenje i namjena prostora 

2.  Uvjeti smještaja graĊevina gospodarskih djelatnosti  
2.1.  Gospodarska graĊevina u domaćinstvu za proizvodnju bez izvora oneĉišćenja 

2.2.  Gospodarska graĊevina u domaćinstvu za proizvodnju s izvorom oneĉišćenja 

2.3.  Kiosci i pokretne naprave 

3.  Uvjeti smještaja graĊevina društvenih djelatnosti  
4.  Uvjeti i naĉin gradnje stambenih graĊevina (obiteljske kuće, stambene zgrade,  

stambeno – poslovne zgrade i manje višestambene zgrade) 

4.1. Uvjeti i naĉin gradnje obiteljskih kuća 
4.2. Uvjeti i naĉin gradnje stambenih zgrada 
4.3. Uvjeti i naĉin gradnje stambeno – poslovnih zgrada i manjih višestambenih zgrada  
4.4. Pomoćne, gospodarske i sporedne graĊevine uz osnovne graĊevine 

5.  Uvjeti ureĊenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, elektroniĉke 
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komunikacijske infrastrukture i komunalne mreţe s pripadajućim objektima i površinama  
5.1.  Uvjeti gradnje prometne mreţe  
5.2.  Uvjeti gradnje elektroniĉke komunikacijske infrastrukture  
5.3.  Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreţe  

6.  Uvjeti ureĊenja sportsko – rekreacijskih i zelenih površina  
6.1. Sportsko – rekreacijska namjena (R1) 

6.2. Javne zelene površine (Z1) 

6.3. Zaštitne zelene površine (Z) 

7.  Mjere zaštite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i graĊevina i ambijentalnih vrijednosti  
7.1. Mjere oĉuvanja i zaštite krajobraznih i prirodnih vrijednosti 
7.2. Mjere oĉuvanja i zaštite nepokretnih kulturnih dobara 

8.  Postupanje s otpadom  
9.  Mjere sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš  

9.1. Mjere zaštite okoliša 

9.2. Zaštita voda 

9.3. Zaštita zraka 

9.4. Zaštita od buke 

9.5. Zaštita od elementarnih nepogoda i  ratnih opasnosti 

9.6. Zaštita od poţara 

9.7. Mjere za poboljšanje i unapreĊenje okoliša 

10.  Mjere provedbe plana  
10.1.  Obveza izrade detaljnih planova ureĊenja  
10.2.  Rekonstrukcija graĊevina ĉija je namjena protivna planiranoj namjeni 

 

II.  KARTOGRAFSKI DIO PLANA 

1. KORIŠTENJE  I  NAMJENA  POVRŠINA           mj. 1 : 2.000  

2. PROMETNA, ULIĈNA  I  KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŢA 

2.A.  Promet            mj. 1 : 2.000  

2.B.  Elektroniĉke komunikacije i plinoopskrba     mj. 1 : 2.000 

2.C. Elektroopskrba i javna rasvjeta     mj. 1 : 2.000 

2.D.  Vodnogospodarski sustav           mj. 1 : 2.000 

3. UVJETI  KORIŠTENJA, UREĐENJA  I  ZAŠTITE  POVRŠINA        mj. 1 : 2.000 

4. NAĈIN I UVJETI GRADNJE           mj. 1 : 2.000 

 

Knjige II. 

III.   OBAVEZNI PRILOZI PLANA 

OBRAZLOŢENJE PLANA 

U V O D           

1. POLAZIŠTA          
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1.1.  Poloţaj, znaĉaj i posebnosti naselja Klinĉa Sela u prostoru Općine  Klinĉa Sela 
1.2.  Infrastrukturna opremljenost  

2. CILJEVI PROSTORNOG UREĐENJA      

2.1. Ciljevi prostornog ureĊenja općinskog znaĉaja     

2.2. Ciljevi prostornog ureĊenja dijela naselja      

3. KORIŠTENJE I NAMJENA PROSTORA       
3.1.  Program gradnje i ureĊenja prostora     

3.2.  Osnovna namjena prostora u naselju     

3.3.  Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, naĉin korištenja i ureĊenja površina  
3.4. Prometna i uliĉna mreţa       

3.5.  Komunalna infrastrukturna mreţa      

3.6.  Uvjeti korištenja, ureĊenja i zaštite površina    

3.7.  Sprjeĉavanje nepovoljna utjecaja na okoliš      

Izvod iz Prostornog plana ureĊenja Općine Klinĉa Sela (GZŢ 08/00, 06/01, 21/03, 14/05 i  SGOKS 02/10) 

Struĉne podloge na kojima se temelje prostorno planska rješenja 

- Topografsko – katastarska podloga podruĉja obuhvata UPU-a dijela naselja Klinĉa Sela 1 
Popis propisa koji su poštivani u izradi Plana 

Zahtjevi i mišljenja iz ĉlanka 79. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji 

Izvješće o prethodnoj raspravi 

Izvješće o javnoj raspravi 

Mišljenja iz ĉlanka 94. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji 

Evidencija postupka izrade i donošenja Plana  

Saţetak za javnost 

 

 

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 

 

1.  Uvjeti odreĊivanja i razgraniĉavanja površina javnih i drugih namjena  

 

1.1. Korištenje i namjena prostora 
 

Ĉlanak 3. 

(1) Planom se unutar granica obuhvata planiraju sljedeće namjene, oznaĉene na kartografskom prikazu 1. – Korištenje i 

namjena površina: 

- površine stambene namjene    - planska oznaka S (ţuta) 

- površine mješovite namjene     
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- preteţito stambena namjena  - planska oznaka M1 (naranĉasta) 

- površine javne i društvene namjene  

- sve javne i društvene namjene  - planska oznaka D (crvena) 

- Društveni dom Klinĉa Sela i Vatrogasni 

dom Klinĉa Sela    - planska oznaka D10 (crvena) 

- površine športsko - rekreacijske namjene - planska oznaka R1 (zelena) 

- javne zelene površine    - planska oznaka Z1 (zelena) 

- zaštitne zelene površine    - planska oznaka Z (zelena) 

- površine infrastrukturnih graĊevina i ureĊaja   

- kolne prometnice    - planska oznaka IS1 (bijela) 

- kolno – pješaĉke i pješaĉke površine - planska oznaka IS2 (bijela) 

- javno parkiralište    - planska oznaka IS3 (bijela) 

- trafostanice    - planska oznaka IS4 (bijela) 

- UPS Klinĉa Sela    - planska oznaka IS5 (bijela). 

 

1.1.1. Stambena namjena (S) 
 

Ĉlanak 4. 

(1) Površine stambene namjene (S) obuhvaćaju postojeću i planiranu stambenu izgradnju koja obuhvaća  obiteljske kuće 
i stambene zgrade. 
(2) Obiteljska kuća je graĊevina, iskljuĉivo stambene namjene s najviše tri stambene jedinice, izgraĊena na zasebnoj 

graĊevinskoj ĉestici i graĊevinske površine do 400 m
2 

u koju se uraĉunava i površina svih pomoćnih graĊevina na toj 

graĊevinskoj ĉestici, te s najviše Po+P+2, odnosno Po+P+1+Pk (ako se potkrovlje koristi za stambenu namjenu). 

(3) Stambena zgrada je graĊevina iskljuĉivo stambene namjene s najviše tri stambene jedinice, izgraĊena na zasebnoj 

graĊevinskoj ĉestici i graĊevinske površine veće od 400 m
2

 u koju se uraĉunava i površina pomoćnih graĊevina na toj 

graĊevinskoj ĉestici. 

(4) Površine za stambenu namjenu (S) oznaĉene su ţutom bojom na planu 1. Korištenje i namjena površina.  
 

1.1.2. Mješovita namjena – preteţito stambena (M1) 
 

Ĉlanak 5. 

(1) Površine mješovite – preteţito stambene namjene (M1) obuhvaćaju postojeću i planiranu  izgradnju koja obuhvaća  
stambeno – poslovne zgrade i manje višestambene zgrade. 
(2) Stambeno-poslovna zgrada je graĊevina većinom stambene namjene (najmanje 51% bruto razvijene površine) s 
najviše tri stambene jedinice, gdje je moguće ureĊenje prostora za poslovnu namjenu na pojedinim etaţama (razinama). 
(3) Višestambena zgrada je graĊevina stambene namjene s ĉetiri i najviše šest stambenih jedinica, izgraĊena na 

zasebnoj graĊevinskoj ĉestici. Unutar višestambenih zgrada moguće je ureĊenje poslovnih, trgovaĉkih, ugostiteljskih i 

usluţnih sadrţaja. 

(4) Na graĊevinskim ĉesticama u zoni mješovite – preteţito stambene namjene (M1), u sklopu glavne (stambeno-
poslovne) ili pomoćne zgrade ili u samostojećoj zgradi dozvoljeno je ureĊivanje prostora za razliĉite poslovne, trgovaĉke i 
ugostiteljske djelatnosti, usluge i servise (lijeĉniĉke ordinacije, odvjetniĉki i biljeţniĉki uredi, prostorije za raznu poduku, 
manje obrtniĉke radionice, prodavaonice cvijeća, trgovina dnevne opskrbe i svi ostali sadrţaji koji su u skladu sa vaţećim 
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propisima).  
(5) Poslovni, trgovaĉki, ugostiteljski i usluţni prostori iz prethodnog stavka mogu se nalaziti iskljuĉivo u stambeno-
poslovnim zgradama. U postojećim stambeno-poslovnim zgradama sa nepovoljnijim odnosom poslovnog prostora u 
odnosu na stambeni isti se moţe zadrţati, ali bez mogućnosti povećanja u korist poslovnog prostora.  
(6) Na površinama mješovite – preteţito stambene namjene (M1) dozvoljena je izgradnja obiteljskih kuća i stambenih 
zgrada, prema uvjetima koje vrijede za izgradnju tih zgrada. 
(7) Svi poslovni sadrţaji moraju ispunjavati uvjete zaštite okoliša od zagaĊenja (zvuk, miris, prašina, promet i drugo). 
(8) Površine za mješovite – preteţito stambene namjene (M1) oznaĉene su naranĉastom bojom na planu 1. Korištenje i 
namjena površina.  
 

1.1.3. Javna i društvena namjena  
 

Ĉlanak 6. 

(1) Površine javne i društvene namjene obuhvaćaju postojeće površine s izgraĊenim graĊevinama  javnih i društvenih 
sadrţaja: 
- zgrada postojeće osnovne škole (D) 
- zgrada Društvenog doma Klinĉa Sela i Vatrogasnog doma Klinĉa Sela (D10) 
 (2) Po izgradnji nove školske zgrade, postojeća osnovna  škola se moţe rekonstruirati za sve javne i društvene namjene 
(D), iako je najvjerojatnija njena rekonstrukcija za potrebe predškolske ustanove (jaslice i vrtić). 
 
 
(3) Zgrada Društvenog doma Klinĉa Sela i Vatrogasnog doma Klinĉa Sela (D10) moţe se rekonstrurati i proširivati 
sukladno potrebama i prema odredbama ovog Plana. 
(4) Na graĊevnim ĉesticama javne i društvene namjene ne mogu se graditi stambene i poslovne zgrade, odnosno prostori 
s takvim namjenama.   
(5) Iznimno kod rekonstrukcije postojećih zgrada moţe se zadrţati zateĉena veća visina zgrada i zateĉena veća 

izgraĊenost gradivog dijela ĉestice od propisanih ovim Planom.  

(6) Unutar zgrada i/ili površina javne i društvene namjene mogu se ureĊivati prostori koji upotpunjuju i sluţe osnovnoj 

namjeni koja se obavlja u tim zgradama (ugostiteljstvo, manje trgovine, prostori uprave i sl.), u sklopu zgrade osnovne 

namjene.  

(7) Površine javne i društvene namjene oznaĉene su crvenom bojom na planu 1. Korištenje i namjena površina.  

 

1.1.4. Športsko - rekreacijska namjena (R1) 
 

Ĉlanak 7. 

(1) Površine za športsko-rekreacijsku namjenu (R1) obuhvaćaju planiranu površinu za izgradnju i ureĊenje sportskih 
igrališta i rekreacijskih površina s pratećim graĊevinama uz juţnu granicu obuhvata Plana.  
(2) Pod pratećim graĊevinama u funkciji športa i rekreacije se smatraju garderobe, sanitarije i manji ugostiteljski sadrţaji, 
a ukupna površina izgraĊenih pratećih sadrţaja ne moţe biti veća od 100 m

2
 odnosno GBP.  

(3) Prateći ugostiteljski sadrţaji mogu se graditi istodobno ili nakon ureĊenja športsko-rekreacijskih površina (nije 
dozvoljena izgradnja pratećih sadrţaja prije gradnje i ureĊenja športsko-rekreacijskih površina).  
 

1.1.5. Javne zelene površine (Z1) 
 

Ĉlanak 8. 

(1) Planirana javna zelena površina (Z1) unutar zone mješovite – preteţito stambene namjene (M1) je javni parkovno 
ureĊeni prostor, planski oblikovan, namijenjeni odmoru i rekreaciji graĊana te unaprjeĊenju slike naselja.  
(2) U javnoj zelenoj površini moţe se graditi sjenica (odrine, nadstrešnica) u funkciji obilaska i odmora (zaštita od sunca i 
kiše). Sjenice nisu namijenjene za ugostiteljstvo i usluge.  
(3) U javnoj zelenoj površini dozvoljava se izgradnja djeĉjeg igrališta te polaganje vodova infrastrukture. 
 

1.1.6. Zaštitne zelene površine (Z) 
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Ĉlanak 9. 

(1) Zaštitne zelene površine (Z) ĉine prostori uz vodotoke ili prometnice, koji maju funkciju zaštite od negativnih utjecaja 

prometa, odnosno su u funkciji zaštite vodotoka od utjecaja planirane namjene ili odvajaju prostore razliĉitih namjena.  

(2) U ovim prostorima nije dozvoljena izgradnja nikakvih graĊevina, a dopušteno je samo ureĊenje staza i šetnica, manjih 

odmorišta te djeĉjih igrališta.                            

 

1.1.7.  Površine infrastrukturnih graĊevina i ureĊaja 
 

Ĉlanak 10. 

(1) Površine infrastrukturnih sustava obuhvaćaju gradnju i voĊenje infrastrukture na posebnim prostorima i ĉesticama te 
linijske i površinske graĊevine za promet. Na tim površinama izgraĊena je ili je planirana gradnja sljedeće prometne i  
komunalne infrastrukture: 
- prometna infrastruktura 

- kolne prometnice (IS1) 

- kolno – pješaĉke i pješaĉke površine (IS2) 

- javno parkiralište (IS3) 

- komunalna infrastruktura 
- elektroopskrba - trafostanice 20/0,4 kV (IS4)  
- UPS Klinĉa Sela (IS5). 

(2) Površine za infrastrukturne sustave oznaĉene su bijelom bojom na planu 1. Korištenje i namjena površina.  
 

 

 

2.  Uvjeti smještaja graĊevina gospodarskih djelatnosti  

 

Ĉlanak 11. 

(1) Smještaj graĊevina gospodarskih djelatnosti unutar obuhvata ovoga Plana, predviĊen je u sklopu sljedećih zona: 

- gospodarska namjena – proizvodna (I) 

- gospodarska namjena – poslovna (K). 

 

2.1.  Gospodarska namjena – proizvodna (I) 

 

Ĉlanak 12. 

(1) Za izgradnju novih zgrada, kao i rekonstrukciju postojećih graĊevina gospodarske namjene – proizvodne (I) 

primjenjuju se sljedeći uvjeti: 

-  najveća izgraĊenost graĊevne ĉestice iznosi 50% površine ĉestice 

-  obvezna graĊevinska linija treba biti na udaljenosti od najmanje 20,00 m od regulacijske linije (iznimno je moguće 

manje u sluĉajevima postojeće gradnje, ali ne manje od 10,0 m) 
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-  najmanja udaljenost zgrade od meĊe susjedne ĉestice mora iznositi najmanje polovicu zabatne visine zgrade 

(mjereno do krovnog vijenca), ali ne manje od 6,0 m 

-  visina zgrade iznosi najviše 14,0 m mjereno do krovnog vijenca 

-  dopuštaju se ravni i kosi krovovi, ali nikako sa sjajnim i reflektirajućim pokrovom 

- najmanja pejzaţno oblikovana površina mora biti 20% površine graĊevinske ĉestice, a najmanje 50% perivojno 

oblikovane površine ĉestice mora biti zasaĊena visokim drvećem 

- dio ĉestice izmeĊu graĊevinske i regulacijske moguće je urediti i kao dodatno parkiralište za zaposlenike i goste 

uz obveznu sadnju drveća. 

(2) Tijekom proizvodnog procesa ili uskladištenja sirovina, polugotovih ili gotovih proizvoda ne smiju se javljati štetni i 

opasni plinovi ili neke druge vrste nedopuštenoga oneĉišćenja zraka, vode i tla. Ako dolazi do kontroliranog izljeva štetnih 

tvari, tada je potrebno provesti odgovarajuće filtriranje, taloţenje ili proĉišćavanje prije ispuštanja u okoliš. Ako postoji 

opasnost prolijevanja štetnih tekućina u teren prilikom skladištenja na otvorenom, tada se za cijelu graĊevnu ĉesticu treba 

provesti djelotvorna drenaţa i odvodnja s odgovarajućim ureĊajem za filtriranje prije ispusta u javni sustav odvodnje. 

(3) Prije prikljuĉivanja graĊevina na infrastrukturne sustave treba ishoditi suglasnost na potrebne kapacitete od nadleţnih 

pravnih osoba s javnim ovlastima na temelju odgovarajuće tehniĉke dokumentacije. 

(4) Utovar, istovar ili pretovar teretnih vozila moţe se obavljati samo na graĊevinskoj ĉestici, na kojoj se mora osigurati i 

parkiralište za osobna vozila zaposlenika i poslovnih stranaka. 

(5) Ograda ĉestice, osobito prema ulici, mora biti kvalitetno arhitektonski oblikovana. S unutrašnje strane, uz ogradu treba 

zasaditi ţivicu ili puzavicu. Ograda prema susjednim graĊevinskim ĉesticama moţe biti metalna (rešetkasta ili ţiĉana), a 

dopuštena je najveća visina od 1,8 m ako su providne, odnosno 1,3 m ako su neprovidne (odredba se ne odnosi na 

ţivice). 

(6) Ukoliko to neki tehnološki proces zahtijeva, iznimno neki dijelovi zgrade mogu biti viši od propisanog (dimnjak, filtar, 

kran i sl.). 

(7) Iznimno kod rekonstrukcije i/ili prenamjene postojećih gospodarskih graĊevina unutar svojih gabarita moţe se zadrţati 

postojeće stanje izgradnje i naĉina korištenja ĉestice iako su oni razliĉiti od uvjeta  propisanih ovim Planom (odnose se na 

veću visinu graĊevina, veću izgraĊenost graĊevinske ĉestice, manju udaljenost graĊevinske linije od regulacijske linije i 

udaljenost zgrade od meĊe graĊevinske ĉestice), ali uz obavezno ispunjavanje sigurnosnih uvjeta propisanih vaţećim 

zakonima i pravilnicima. 

 

2.2.  Gospodarska namjena – poslovna (K) 

 

Ĉlanak 13. 

(1) Pod gospodarskom namjenom – poslovnom podrazumijevaju se ĉiste djelatnosti koje neće bukom i raznim emisijama 

oneĉišćavati okoliš (uredski prostori, veće trgovine te djelatnosti od vaţnosti za obavljanje svakodnevnih funkcija i 

odrţavanja naselja i općine). 

(2) Na graĊevinskim ĉesticama i u graĊevinama gospodarske namjene – poslovne nije dopušteno graditi nove stambene 

graĊevine.  

(3) Postojeće stambene graĊevine uz Karlovaĉku cestu, koje se nalaze na površinama gospodarske namjene – poslovne 

mogu se zadrţati u postojećoj funkciji, uz nastojanje da se postupno prenamjene u mješovitu namjenu – preteţito 

poslovnu. 

(3) Dio ĉestice izmeĊu graĊevinske i regulacijske moguće je urediti i kao dodatno parkiralište za zaposlenike i goste uz 

obveznu sadnju drveća. 
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(4) Za izgradnju novih zgrada, kao i rekonstrukciju postojećih graĊevina gospodarske namjene – poslovne (K) primjenjuju 

se sljedeći uvjeti: 

-  najveća izgraĊenost graĊevne ĉestice moţe iznositi 45% 

-  obvezna graĊevinska linija treba biti udaljena najmanje 8,0 m od regulacijske linije 

-  visina zgrada iznosi najviše 12,0 m do krovnog vijenca, odnosno 15,0 m do visine krovnog sljemena 

- iznimno, visina zgrade iznimno moţe biti i veća ako to zahtijeva organizacija tehniĉkog i/ili tehnološkog procesa 

(smještaj dijelova proizvodne opreme) unutar graĊevine 

- najveći broj etaţa iznosi do tri nadzemne etaţe) 

-  najmanja udaljenost zgrade od ruba susjednih ĉestica iznosi najmanje H/2, ali ne manje od 6,0 m 

-  dopuštaju se kosi krovovi s malim nagibom, a preporuĉljiva je izvedba ravnog krova i oblikovanje proĉelja 

suvremenim izraţajnim sredstvima i suvremenim materijalima. 

- najmanja pejzaţno oblikovana površina mora biti 25% površine parcele 

-  nije dopušteno postavljanje ograda uz prednji rub ĉestice radi otvaranja pogleda na ulaz u poslovne graĊevine 

- duţ preostalih dijelova ruba ĉestice moguće je postavljanje arhitektonski oblikovane ograde visine do 1,8 m, 

metalne ili djelomice zidane ili kombinirane uz sadnju ţivice s unutrašnje strane ograde 

-  pri ureĊenju otvorenog parkirališta obvezna je sadnja drveća u rasteru parkirališnih mjesta u omjeru 1 stablo / 3 - 

4 parkirališna mjesta. 

 

 

2.3. Gospodarska graĊevina u domaćinstvu 

 

Ĉlanak 14. 

(1) U obuhvatu Plana dozvoljen je smještaj graĊevina gospodarskih djelatnosti - gospodarske graĊevine u domaćinstvu 

za proizvodnju. 

(2) Gospodarske graĊevine u domaćinstvu za proizvodnju mogu biti: 

- graĊevine bez izvora oneĉišćenja: staklenik, plastenik, mala graĊevina za tih i ĉist rad za potrebe domaćinstva i 

sl. 

- graĊevine s izvorom oneĉišćenja: kokošinjac, pĉelinjak, kunićnjak, hotel za pse i sl. 

(3) Površine pomoćne i gospodarske graĊevine na graĊevnoj ĉestici, ako se one grade uz osnovnu graĊevinu ne smije 

prijeći 50% ukupne graĊevinske (bruto) izgraĊene površine graĊevina na ĉestici. 

 

2.3.1. Gospodarske graĊevina u domaćinstvu za proizvodnju bez izvora oneĉišćenja 

 

Ĉlanak 15. 

(1) Gospodarska graĊevina u domaćinstvu za proizvodnju bez izvora oneĉišćenja (mala graĊevina za tihi i ĉisti rad za 

potrebe domaćinstva i sl.) moţe se graditi poĉevši od graĊevinske linije osnovne graĊevine (stambene graĊevine) prema 

dubini ĉestice, ali ne na manjoj udaljenosti od 5,0 m od regulacijske linije. 
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(2) Gospodarska graĊevina (mala graĊevina za tihi i ĉisti rad za potrebe domaćinstva i sl.) moţe se graditi u smislu 

etaţnosti najviše kao (Po + Su ili PPo + P + 1) (podrum, suteren ili polukopana etaţa, prizemlje i kat) ili (Po + Su ili PPo + 

P + Pk) (podrum, suteren ili polukopana etaţa, prizemlje i potkrovlje), visine (visina krovnog vijenca) do najviše 7,50 m. 

(3) Materijalima i oblikovanjem sve graĊevine moraju biti usklaĊene sa osnovnom graĊevinom (obiteljskom stambenom 

graĊevinom) uz koju se grade. 

(4) Gospodarske graĊevine (staklenici, plastenici i sl.) se mogu graditi samo iza osnovne graĊevine (obiteljske stambene 

graĊevine) u dubinu ĉestice. 

 

2.3.2.  Gospodarska graĊevina u domaćinstvu za proizvodnju s izvorom oneĉišćenja 

 

Ĉlanak 16. 

(1) Gospodarska graĊevina u domaćinstvu za proizvodnju s izvorom oneĉišćenja moţe se graditi samo iza osnovne 

graĊevine prema dubini ĉestice. 

(2) Udaljenost ovakve graĊevine od osnovne graĊevine (obiteljske stambene graĊevine) mora biti najmanje 10,0 m, a od 

javne i društvene namjene 50,0 m. 

(3) Ova graĊevina moţe se graditi najviše kao P (prizemlje), odnosno najviše do 3,50 m do visine (visine krovnog 

vijenca). 

(4) U gospodarskim graĊevinama u domaćinstvu za proizvodnju s izvorom oneĉišćenja moţe se drţati (uzgajati) najviše 

do: 

- 50 komada kokoši nesilica 

- 40 komada ostale tovne peradi 

 

 

- 30 komada kunića 

- 20 komada pasa. 

(5) Gospodarska graĊevina u domaćinstvu za proizvodnju s izvorom oneĉišćenja ne mogu se graditi unutar središnjeg 

dijela naselja Klinĉa Sela, ĉije su granice utvrĊene na kartografskim prikazima Plana. 

 

Ĉlanak 17. 

(1) Gospodarska graĊevina – mala poslovna i/ili proizvodna graĊevina za proizvodnju manjeg opsega moţe se graditi: 

-  na graĊevnoj ĉestici uz osnovnu graĊevinu, 

-  na zasebnoj graĊevnoj ĉestici kao osnovna graĊevina (graĊevina gospodarske namjene). 

(2) GraĊevina gospodarske namjene moţe biti mala poslovna graĊevina (usluţne, trgovaĉke i sl. namjene) ili 

mala proizvodna graĊevina (proizvodne, zanatske i sl. namjene) 

(3) Proizvodnjom manjeg opsega smatra se koliĉina proizvoda koja ne prelazi 10% koliĉine za koju je nuţna 

izrada procjene utjecaja na okoliš (ako je studija utjecaja potrebna za ţeljenu proizvodnju). GraĊevine za proizvodnju 

veće koliĉine od 10% koliĉine za koju je nuţna izrada procjene utjecaja na okoliš, ne mogu se graditi unutar graĊevinskog 

podruĉja naselja, već samo u izdvojenim graĊevinskim podruĉjima izvan naselja. 
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(4) GraĊevina (jedna tehnološka cjelina) iz stavka 1. ovoga ĉlanka moţe imati: 

- ukupno do 1.800 m
2

 graĊevinske (bruto) površine, 

- tlocrtnu površinu graĊevine do 900 m
2

 

- najveći broj etaţa Po+Su ili Ppo+P+1 (podrum + suteren ili polukopanu etaţu + prizemlje + kat) 

- visinu (visina krovnog vijenca) najviše 9,5 m 

- nagib krovne plohe do 30° i prikladnog pokrova 

- do graĊevne ĉestice smiju voziti kamioni sa opterećenjem do 5,0 tona. 

(5) Male poslovne i/ili proizvodne graĊevine na ĉestici uz osnovnu graĊevinu dio su izgraĊenosti predmetne graĊevne 

ĉestice. IzgraĊenost graĊevne ĉestice male poslovne i/ili proizvodne graĊevine na zasebnoj graĊevnoj ĉestici kao 

osnovne graĊevine utvrĊuje se kao i za obiteljske stambene graĊevine, ali uz sva ostala ograniĉenja iz ovog ĉlanka. 

(6) Mala proizvodna graĊevina na zasebnoj graĊevnoj ĉestici kao osnovna graĊevina – graĊevina gospodarske namjene 

ne moţe se graditi unutar središnjeg dijela naselja Klinĉa Sela, ĉije su granice utvrĊene na kartografskim prikazima 

Plana. 

 
2.4.  Kiosci i pokretne naprave 

 
Ĉlanak 18. 

(1) Na javnim površinama dopušta se postava kioska, pokretnih naprava, urbane opreme (klupe, košare za otpatke, 
posude za cvijeće, uliĉna rasvjeta i dr.) i drugih privremenih graĊevina (reklamne i oglasne ploĉe, reklamni stupovi i dr.). 
Za postavu kioska, pokretnih naprava i drugih konstrukcija privremenih obiljeţja iz ovog ĉlanka izdaju se akti u skladu s 
ovim Odredbama, Odlukom o kioscima i pokretnim napravama i planom rasporeda kioska i pokretnih naprava na 
podruĉju Općine, te drugim odgovarajućim aktima.  
(2) Kiosci, pokretne naprave, urbana oprema i druge privremene graĊevine iz prethodnog stavka trebaju biti smješteni 
tako da ne umanjuju preglednost, da ne ometaju promet pješaka i vozila te da ne narušavaju odrţavanje i korištenje 
postojećih javnih i komunalnih graĊevina.  
(3) Kiosk treba biti graĊevina lagane konstrukcije, površine do 12 m

2
, koja se moţe u cijelosti ili u dijelovima prenositi i 

postavljati pojedinaĉno ili u grupama. Kiosci se svojim oblikovanjem, bojom i materijalima moraju uklapati u ambijent 
naselja i smiju se postavljati samo na javnim površinama i ne smiju biti prikljuĉeni na sustav vodoopskrbe i odvodnje.  
(4) Reklamni panoi smiju se postavljati u skladu sa odredbama iz Odluke o uvjetima za postavljanje reklamnih panoa.  
(5) Pokretnim napravama smatraju se i automati za prodaju napitaka i cigareta, vage za vaganje ljudi, hladnjaci za 
sladoled, ugostiteljska kolica, peći za peĉenje plodina, drvena spremišta za priruĉni alat i materijal komunalnih pravnih 
osoba, sanduci za otpad, pokretne ograde ispred ugostiteljskih lokala, šatori, suncobrani i podiji ispod kojih se obavlja 
ugostiteljska djelatnost i sl. Pokretne naprave postavljaju se na temelju odobrenja nadleţnog ureda, a u skladu s 
odgovarajućim odlukama te odredbama ovoga Plana.  
(6) Svaki pojedini kiosk ili pokretna naprava, kao i grupa kioska, mora biti smještena tako da ni u kojem pogledu ne 
umanjuje preglednost prometa, ne ometa promet pješaka i vozila, ne narušava izgled prostora i ne oteţava odrţavanje i 
korištenje postojećih pješaĉkih, prometnih i komunalnih graĊevina.  

 

3.  Uvjeti smještaja graĊevina društvenih djelatnosti  

 

Ĉlanak 19. 

(1) Unutar obuhvata Plana moguća je rekonstrukcija, dogradnja i nadogradnja sljedećih graĊevina društvenih djelatnosti: 

- zgrade postojeće osnovne škole (D) 

- zgrade postojećeg Društvenog doma Klinĉa Sela i Vatrogasnog doma Klinĉa Sela (D10). 

 (2) Visine zgrada društvenih djelatnosti treba uskladiti na svakoj stvarnoj lokaciji s okolnom izgradnjom, bez obzira na 

najveće dopuštene visine. Ako je potrebno, visinu vijenca treba prilagoditi visini vijenaca zgrada u neposrednom 

okruţenju. TakoĊer je nuţno prilagoditi zgradu obrisu naselja, vidljivom s glavnih cesta ili vidikovaca. U tom smislu visinu 
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zgrade treba odrediti tako da se iznad linije obrisa naselja moţe isticati samo krov, ali ne i proĉelje zgrade. Iznimno kod 

rekonstrukcije postojećih zgrada moţe se zadrţati zateĉena veća visina zgrada i zateĉena veća izgraĊenost gradivog 

dijela ĉestice od propisanih ovim Planom. 

(3) Najveća izgraĊenost graĊevinske ĉestice za djeĉje ustanove moţe biti 40%, kao i drugih sliĉnih zgrada uz koje se 

mora urediti i pejzaţno oblikovani dio graĊevinske ĉestice (predvidjeti igrališta i sadrţaje za boravak i igru djece u skladu 

s propisanim standardima i pravilima struke). 

(4) Površina graĊevinske ĉestice za djeĉji vrtić odreĊuje se po kriteriju 15–40 m
2
/djetetu (najmanja ukupna površina 0,4 

ha). 

 

Ĉlanak 20. 

(1) Za rekonstrukciju postojećih graĊevine društvene (zadrţavanje postojeće namjene ili prenamjena u drugu društvenu 

namjenu) primjenjuju se sljedeći uvjeti: 

- rekonstrukcija postojeće osnovne škole u djeĉji vrtić ili bilo koju drugu društvenu namjenu: 

- prenamjenu treba izvršiti unutar postojećeg volumena 

- treba planirati ureĊenje ulaznog trga sa zasebnim ulazima u jasliĉke i vrtićke grupe, kao i u odjel za bolesnu 

djecu 

-  dozvoljeno je postavljanje ograda uz rub graĊevinske ĉestice. 

- rekonstrukcija postojeće zgrade postojećeg Društvenog doma Klinĉa Sela i Vatrogasnog doma Klinĉa Sela 

- dozvoljeno je povećati izgraĊenost graĊevne ĉestice do 40%. 

 

 

 

4.  Uvjeti i naĉin gradnje stambenih graĊevina (obiteljske kuće, stambene zgrade, stambeno – 

poslovne zgrade i manje višestambene zgrade) 

 

Ĉlanak 21. 

(1) Stambene graĊevine (obiteljske kuće, stambene zgrade, stambeno - poslovne zgrade i manje višestambene zgrade) 

unutar obuhvata Plana mogu se graditi iskljuĉivo na prostorima koji su u potpunosti komunalno opremljeni što 

podrazumijeva izgraĊenu i ureĊenu prilaznu ulicu ili put te prikljuĉke na elektroopskrbu, plinoopskrbu, vodoopskrbu i 

gradsku odvodnju. 

(2) Iznimno se obiteljske kuće i stambene zgrade mogu graditi i uz niţu razinu komunalne opremljenosti zemljišta kao 

prijelazno rješenje, ali s obvezom izgradnje prilazne ulice, prikljuĉka na opskrbu elektriĉnom energijom, na lokalni izvor 

vodoopskrbe i izgradnju nepropusne sabirne jame. 

 

Ĉlanak 22. 

(1) Na jednoj graĊevinskoj ĉestici moţe se izgraditi samo jedna stambena graĊevina, ili stambeno - poslovna 

graĊevina s pratećim pomoćnim graĊevinama, ili pak poslovna graĊevina s pratećim pomoćnim graĊevinama.  
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(2) Ako je graĊevina izvedena na naĉin da su stanovi odvojeni okomitom ravninom, tada se graĊevina smatra dvojnom i 

postojeća graĊevinska ĉestica moţe se preparcelirati. Preparcelacija se radi duţ zajedniĉkoga okomitog zida, a uvjeti 

izravnog prilaza i najmanje dopuštene veliĉine ĉestica moraju zadovoljavati uvjete i odredbe propisane ovim Planom. 

(3) Oblik i veliĉina graĊevinske ĉestice treba omogućiti njeno svrhovito korištenje i izgradnju. Ako su postojeće ĉestice s 

već izgraĊenom graĊevinom manje površine od ovim Planom najmanje propisane veliĉine, moguća je gradnja, dogradnja 

i obnova graĊevina na takvoj ĉestici, ali pod uvjetom da konaĉna izgraĊenost graĊevinske ĉestice ne bude veća od one 

propisane ovim Planom.  

(4) Postojeće legalno izgraĊene graĊevine na ĉesticama manjim od propisanih ne mogu se tlocrtno povećavati već se 

mogu rekonstruirati unutar postojećih gabarita. 

 

 

 

Ĉlanak 23. 

(1) Udaljenost graĊevinske linije glavne graĊevine od regulacijske linije ulice iznosi najmanje 5,0 m. Iznimno, ako se 

graĊevinska linija planirane zgrade prilagoĊava graĊevinskim linijama izgraĊenih (postojećih) zgrada duţ iste prometnice, 

graĊevinska linija moţe biti i na manjoj udaljenosti od regulacijske linije ili se ĉak mogu i preklapati (gradnja na 

regulacijskoj liniji). 

(2) Poloţaj regulacijske linije odreĊuje se tako da se od osi (postojećih i planiranih) prometnica utvrdi rubna 

linija prometnog/uliĉnog pojasa u skladu sa planerskim i uvjetima na terenu. Ukoliko je širina planiranog uliĉnog pojasa 

veća od raspoloţivog prostora (zbog postojeće izgradnje), zadrţava se postojeći poloţaj rubne linije uz uvjet da se kod 

rekonstrukcije spomenutih zgrada ova udaljenost ne smije smanjivati, odnosno da se kod rušenja postojećih i gradnje 

zamjenskih graĊevina graĊevinska linija ne smije pribliţiti osi prometnice. 

(3) Kod zgrada koje se grade na regulacijskoj liniji (graĊevinska i regulacijska linija se preklapaju) istaci na pojedinim 

katovima (loggie, balkoni ili erkeri) na prednjem proĉelju mogu biti najviše do 1,50 m pod uvjetom 

da se donji rub istaka nalazi na visini većoj od 4,0 m od kote nogostupa (ili ureĊenog tla). Ako se izvode istaci kod 

ugraĊenih i poluugraĊenih zgrada ti istaci moraju biti udaljeni od boĉnog ruba prema susjednoj zgradi za najmanje dvije 

dubine istaka. Ako se istak ţeli napraviti cijelom duţinom prednjeg proĉelja tada ono mora biti izgraĊeno na planiranoj 

graĊevinskoj liniji, a razina prizemlja mora biti za dubinu istaka uvuĉena od graĊevinske linije. 

 

Ĉlanak 24. 

(1) GraĊevine (obiteljske kuće, stambene zgrade i stambeno-poslovne zgrade) se grade na graĊevinskoj ĉestici na 

udaljenostima 3,0 m od susjednih meĊa, u sluĉaju izvedbe otvora ili istaka na proĉelju, udaljenost tog proĉelja od meĊe je 

obavezno najmanje 3,00 metra. Pod otvorom se podrazumijeva svaki otvor ĉija je površina otvaranja veća od 0,40 m2. 

Ako je to proĉelje okrenuto prema jugu, zbog osunĉanja, udaljenost proĉelja do meĊe mora biti najmanje 5,00 metara, a 

poţeljno je 10,00 metara. 

2) Ako je udaljenost proĉelja graĊevine od meĊe prema susjednoj graĊevinskoj ĉestici manja od 3,0 m (dopušta se samo 

jedno proĉelje graĊevine na udaljenosti ne manjoj od 1,00 m) na tom proĉelju zgrade ne smije biti otvora (izuzev otvora 

površine najviše do 0,40 m2 koji se koriste za zraĉenje pomoćnih prostorija), a kosi krovovi sa padom prema susjednoj 

ĉestici moraju imati snjegobrane. 

(3) Kod rekonstrukcije zgrada u izgraĊenoj strukturi ĉije je boĉno proĉelje na manjoj udaljenosti od boĉne meĊe mora se 

osigurati provoĊenje svih nuţnih protupoţarnih mjera i zaštite. 

(4) Stambene graĊevine mogu se graditi uz boĉnu meĊu samo u sluĉaju kada se radi o izgradnji ugraĊene ili 

poluugraĊene graĊevine (zamjenske ili nove). U sluĉaju da se graĊevina gradi na boĉnoj meĊi ona se smatra 

poluugraĊenom i moguće je na susjednoj ĉestici izgraditi takoĊer poluugraĊenu graĊevinu u odnosu na istu boĉnu meĊu. 

U tom sluĉaju boĉni zid graĊevina graĊenih na meĊi mora biti vatrootporan i mora ispunjavati uvjete o neprenošenju 
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poţara na susjednu graĊevinu. Krovište ne smije imati istaku krovnog vijenca na strani prema susjednoj graĊevinskoj 

ĉestici. 

(5) Najmanja udaljenost slobodnostojeće manje višestambene graĊevine od ruba susjednih graĊevnih ĉestica treba biti 

najmanje H1/2, (gdje je H1 visina planirane graĊevine). 

(6) MeĊusobna udaljenost dvije manje višestambene graĊevine treba biti jednaka zbroju polovica njihovih visina 

uvećanom za 5,0 m (H1/2 + H2/2 + 5,00). Kod mjerenja udaljenosti raĉuna se udaljenost moţebitnih istaka na boĉnim 

proĉeljima. 

 

Ĉlanak 25. 

(1) Stambene graĊevine moraju biti izgraĊene od ĉvrstoga graĊevnog materijala koji je vatrootporan i vodootporan. 

(2) Ako se koristi drvena graĊa tada ona mora biti zaštićena premazom koji će joj osigurati zadovoljavanje propisanih 

protupoţarnih uvjeta i roka trajanja. 

(3) Arhitektonsko oblikovanje zgrada treba uskladiti sa ambijentom i krajolikom. Prednost treba dati glatko oţbukanim 

proĉeljima, oblogama od prirodnog kamena, drvenim elementima, fasadnoj opeki, umjetnom kamenu. 

 

Ĉlanak 26. 

(1) Krovovi stambenih zgrada mogu biti ravni, dvostrešni ili višestrešni te poluiskošeni na zabatima (“lastavicama” duţine 

1/4 – 1/3 duljine zabatnog zida, istog nagiba kao i osnovni krov). Nagib kosih krovova moţe biti do najviše 45°. Mogući su 

i veći nagibi samo ako se radi o rekonstrukciji postojećih zgrada (graĊenju i rekonstrukciji zgrada sukladno uvjetima 

nadleţne konzervatorske sluţbe). Dopušta se izvedba zgrade s ravnim krovom. 

 

(2) Pokrov kosih krovova moţe biti crijep, ili neki drugi suvremeni pokrov primjeren stambenim zgradama i ambijentu. 

Krovni prepust na zabatu moţe biti najviše 80 cm. Na strani gdje se izvodi krovni vijenac (streha) moguć je istak od 20 do 

60 cm, mjereći od proĉelja odmah ispod krovnog vijenca. Na krovnim plohama prema susjednim graĊevinskim ĉesticama, 

ako se graĊevina gradi na udaljenosti manjoj od 3,0 m obvezno se trebaju postaviti snjegobrani. 

 

Ĉlanak 27. 

(1) Na svakoj graĊevinskoj ĉestici namijenjenoj izgradnji stambene graĊevine potrebno je osigurati dovoljan 

broj parkirališnih i garaţnih mjesta za potrebe stanara u tim zgradama – najmanje po jedno parkirališno mjesto za svaki 

stan i to na ĉestici te zgrade. Kod poslovno - stambenih zgrada treba osigurati i dodatna parkirališta za poslovne sadrţaje 

u zgradi i to 1 PGM za svaki manji poslovni prostor, odnosno 1 PGM na svakih 40,00 m2 većeg poslovnog prostora i to 

iskljuĉivo na ĉestici te zgrade. 

(2) Ako se u zgradi nalazi trgovaĉko – poslovno - ugostiteljski prostor (stambeno - poslovna zgrada) potrebno je 

predvidjeti i izvesti odgovarajući broj parkirališnih mjesta za potrebe stranaka, ali ne na raĉun parkirališta stanara. Na 

samoj graĊevinskoj ĉestici treba osigurati prostor za zaustavljanje dostavnog vozila. Parkiralište za stranke i za dostavno 

vozilo moguće je, u sluĉaju manje parcele sa postojećom stambeno -poslovnom graĊevinom, urediti unutar prometnoga 

pojasa ulice (ali samo ako se time ne umanjuje širina kolnika ili širina ploĉnika ispod dopuštene širine). 

(3) U sluĉaju da se na nekoj graĊevinskoj ĉestici planira urediti ugostiteljski sadrţaj, obvezno treba na samoj ĉestici urediti 

parkiralište za osobna vozila posjetitelja. Ako se parkiralište ureĊuje na susjednoj ĉestici tada obavezno treba izvesti 

izravnu pješaĉku vezu parkirališta i graĊevinske ĉestice na kojoj se nalazi ugostiteljski sadrţaj. 

(4) Garaţa se moţe izgraditi unutar podruma, prizemlja, poluukopanih i ukopanih dijelova (više podzemnih etaţa) ili kao 

samostojeća zgrada. 
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(5) GraĊevinska linija garaţe treba biti udaljena najmanje 5,0 m od regulacijske linije kako bi se taj prostor mogao koristit i 

za vanjsko parkiranje vozila.  

(6) Iznad garaţe prislonjene uz obiteljske kuće i stambene zgrade moţe se urediti prohodna terasa kao proširenje 

stambenog prostora, poštujući propisane udaljenosti od susjednih zgrada i granica ĉestica. 

(7) Ako se garaţa uz glavnu graĊevinu gradi kao samostojeća graĊevina tada ona moţe biti iskljuĉivo prizemnica (P). 

Najveća tlocrtna neto veliĉina takve garaţe moţe biti 3,50×6,00 m za jednostruku, odnosno 6,0 × 6,0 m za dvostruku 

garaţu. Garaţa moţe imati ravni ili kosi krov bez nadozida. Garaţu treba arhitektonski uskladiti s arhitektonskim 

oblikovanjem zgrade i okolnog prostora. 

 

Ĉlanak 28. 

(1) Na graĊevnim ĉesticama unutar mješovite – preteţito stambene namjene mogu se graditi nove i rekonstruirati 

postojeće stambene zgrade sa poslovno – trgovaĉko - ugostiteljskim sadrţajima (koji ĉine najviše do 49% GBP zgrade) i 

poslovno – trgovaĉko - ugostiteljske graĊevine u skladu sa zakonom (sve namjene koje se prema posebnom propisu 

mogu obavljati u stambenim prostorijama, sve namjene koje prema posebnom propisu ne podlijeţu sanitarnom nadzoru 

te skladišta koja se grade kao pojedinaĉne poslovne graĊevine bruto razvijene površine do 100 m
2
).  

(2) Na graĊevnoj ĉestici stambene graĊevine, kao slobodnostojeća graĊevina moţe se graditi jedna manja poslovna 

graĊevina ĉiste i tihe djelatnosti veliĉine do 35% brutto razvijene površine stambene zgrade. 

(3) Manjim poslovnim graĊevinama smatraju se iskljuĉivo prizemne graĊevine s najvećom visinom krovnog vijenca do 

4,20 m mjereno od kote konaĉno ureĊenog terena. Pristup dostavnim vozilima te njihovo parkiranje za vrijeme 

utovara/istovara mora se osigurati na samoj graĊevnoj ĉestici, izvan svih javnih prometnih površina, ili unutar zelenog 

dijela cestovnog pojasa. 

(4) Iznimno, na graĊevinskoj ĉestici pored stambene zgrade unutar preteţito izgraĊenog GP u zoni mješovite namjene 

moguća je izgradnja manjeg hotela, restorana (sa dvoranom do 800 mjesta). Kolni pristup za dostavu, kao pristup i 

parkiranje osobnih vozila posjetilaca hotela/restorana treba riješiti na naĉin da se on ne miješa sa pješaĉkim i kolnim 

prilazom do stambene zgrade na toj ĉestici. Parkiranje osobnih vozila moţe se organizirati i na ĉestici koja rubno graniĉi 

sa predmetnom ĉesticom ili se nalazi nasuprot. Najveća dozvoljena izgraĊenost graĊevne ĉestice tada ne smije biti veća 

od 60%. U ovaj postotak se ne raĉuna površina ureĊenog (izgraĊenog) parkirališta na ĉestici. 

(5) GraĊevine s mogućim izvorima zagaĊenja (buka, mirisi, …) moraju imati prednje proĉelje udaljeno najmanje 30,0 m 

od prednjeg regulacijskog pravca. Navedena udaljenost odnosi se na samu prostoriju u kojoj se obavlja ta djelatnost, dok 

se ostale prostorije ĉiste i tihe namjene mogu smjestiti i bliţe. 

(6) Sve graĊevine trebaju zadovoljiti zakonske kriterije o najvećoj dozvoljenoj razini buke i oneĉišćenja zraka. 

 

 

Ĉlanak 29. 

(1) Ograda graĊevnih ĉestica stambenih graĊevina (osim manjih višestambenih i stambeno-poslovnih) moţe 

biti izvedena kao puna ili providna (ţiĉana) sa ţivicom s unutarnje strane. Moguća je izgradnja providnih ograda sa 

zidanim ili betonskim parapetima (visine do 50 cm) i stupovima. Ne dopuštaju se betonski stupovi  

ograda kao imitacija povijesnih stilskih obiljeţja, osim ako se isti ne oţbukaju. 

(2) GraĊevinska ĉestica se treba urediti na naĉin da se poštuju funkcionalna i oblikovna obiljeţja krajolika, uz korištenje 

autohtonog biljnog materijala. Najveća visina ograda prema javnoj površini moţe biti 1,50 m, a prema susjednim 

graĊevinskim ĉesticama do 1,80 m. Najveća dopuštena visina punog parapeta ograde utvrĊuje se na 1,0 m. Ograda se 

izvodi obvezno na ĉestici s unutarnje strane meĊe, odnosno s unutarnje strane regulacijske linije. 

(3) Terase i potporni zidovi grade se u skladu s reljefom i oblikovnim obiljeţjima naselja. Vidljiva visina potpornih zidova 

dopušta se najviše do 2,0 m.  
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Ĉlanak 30. 

(1) Na graĊevinskim ĉesticama stambenih graĊevina mora se urediti prostor za kratkotrajno odlaganje kućnog otpada. 

Mjesto za odlaganje treba biti lako pristupaĉno s javne prometnice i zaklonjeno od izravnoga 

pogleda s ulice. 

(2) Kod manjih višestambenih i stambeno - poslovnih zgrada mjesto za odlaganje otpada treba biti predviĊeno u sklopu 

zgrade. Iznimno se moţe dozvoliti odlaganje i izvan zgrade ako to iz opravdanog razloga nije moguće osigurati u zgradi, 

ali to mora biti na samoj graĊevinskoj ĉestici i mora biti arhitektonski oblikovano i usklaĊeno s graĊevinom. 

(3) Mjesto za sakupljanje reciklaţnog otpada treba biti veliĉine tako da se omogući postava razliĉitih posuda za odvajanje 

i prikupljanje (papir, staklo, plastika i dr.), treba biti skriveno od pogleda i svojim poloţajem ne smije negativno utjecati na 

sigurnost i odvijanje kolnog i pješaĉkog prometa. 

 

Ĉlanak 31. 

(1) Stambene graĊevine prikljuĉuju se na prometnu mreţu na naĉin kako to propisuje pravna osoba s javnim ovlastima 

nadleţna za promet. 

(2) Unutar izgraĊenog dijela graĊevinskog podruĉja naselja, do izvedbe prometne infrastrukture,  moguće je stambene 

graĊevine prikljuĉiti na postojeću prometnu mreţu. U tom se sluĉaju nova stambena graĊevina mora graditi na 

graĊevinskoj liniji koja se utvrĊuje na udaljenosti od najmanje od 5,0 m od ruba koridora planirane prometnice. 

 

Ĉlanak 32. 

(1) Stambene graĊevine prikljuĉuju se obvezno na izgraĊenu komunalnu infrastrukturnu mreţu u skladu s posebnim 

uvjetima nadleţnih pravnih osoba s javnim ovlastima i vaţećim zakonima. 

(2) Lokalni prikljuĉci na infrastrukturnu mreţu moraju biti izvedeni tako da ne narušavaju estetski izgled uliĉnih proĉelja 

zgrada. 

(3) Unutar obuhvata Plana treba teţiti da se što prije provede podzemna energetska mreţa i izvrši podzemno prikljuĉenje 

graĊevina na nju, a obavezno treba izvesti prilikom rekonstrukcije postojeće prometne i ostale infrastrukture. Iznimno, 

sukladno lokalnim uvjetima moguća je izvedba i zraĉnog prikljuĉka ako izvedba podzemnog prikljuĉka nije tehniĉki 

moguća ili opravdana. 

(4) Postave klima ureĊaja na postojećim i planiranim graĊevinama nije dozvoljena na proĉeljima prema javnim 

površinama. Iznimno, kod već izgraĊenih graĊevina, u sluĉaju jedinog mogućeg rješenja postave na uliĉno proĉelje, isti 

se moraju izvesti na naĉin da ne izlaze izvan ravnine proĉelja i moraju biti sakriveni od pogleda.  

(5) Za prikljuĉak na plinsku mreţu u pravilu trebalo ugraditi ormariće plinske mreţe (sa kontrolnim brojilom) u zid tako da 

vrata ormarića budu u ravnini proĉelja. 

(6) Unutar obuhvata Plana poţeljan je podzemni prikljuĉak na elektroniĉku komunikacijsku infrastrukturu. Kod 

projektiranja mreţe treba raĉunati o osiguranju bar jedne telefonske linije po stanu te dvije linije na svakih 50,00 m
2
  

poslovno – trgovaĉko - ugostiteljskog prostora. Unutar graĊevina treba planirati provedbu instalacija za kabelsku televiziju 

i internet. 

(7) Udaljenost septiĉkih jama od drugih stambenih ili poslovnih zgrada na istoj ili susjednoj graĊevinskoj ĉestici kao i od 

meĊe susjedne graĊevinske ĉestice treba biti najmanje 3,0 m. Od graĊevina i ureĊaja za opskrbu vodom (bunari i sl.) 

septiĉka jama treba biti udaljena najmanje 30,0 m. 

(8) U dijelovima naselja u kojima nije izgraĊena mreţa odvodnje otpadnih voda, a nakon što se ona izgradi sve zgrade 

obvezno se trebaju prikljuĉiti na ovaj sustav, a prethodno izgraĊene septiĉke jame isprazniti uz sanaciju predmetnog 

dijela graĊevinske ĉestice. U izgraĊenim dijelovima graĊevnih podruĉja naselja do izgradnje mreţe odvodnje otpadnih 
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voda stambene graĊevine veliĉine do 10 ES mogu se prikljuĉiti na septiĉke jame, a ostale graĊevine samo na biološki 

prihvatljiv ureĊaj. 

 

 

4.5. Uvjeti i naĉin gradnje obiteljskih kuća 

 

Ĉlanak 33. 

(1) Za izgradnju obiteljskih kuća u zonama stambene namjene (S) propisuju se sljedeći uvjeti: 

- grade se kao samostojeće, poluugraĊene i ugraĊene  

- najmanja površina graĊevinske ĉestice iznosi: 

- za samostojeću graĊevinu 300 m
2 

- za poluugraĊenu (dvojnu) graĊevinu 250 m
2
 

- za ugraĊenu graĊevinu (graĊevine u nizu) 160 m
2 

- iznimno se stambena graĊevina moţe graditi i na manjoj graĊevinskoj ĉestici, ako se ta ĉestica nalazi u već 

izgraĊenom dijelu naselja, ali ne manje od: 

- za samostojeću graĊevinu 240 m
2 

- za poluugraĊenu (dvojnu) graĊevinu 200 m
2
 

- za ugraĊenu graĊevinu (graĊevine u nizu) 100 m
2 

- preporuĉljiva veliĉina graĊevinske ĉestice iznosi najviše tri minimalne površine za pojedinu vrstu graĊevine 
- najmanja širina graĊevinske ĉestice iznosi: 

- za samostojeću graĊevinu 14,0 m
 

- za poluugraĊenu (dvojnu) graĊevinu 12,0 m 

- za ugraĊenu graĊevinu (graĊevine u nizu) 8,0 m
 

- najmanja širina graĊevinske ĉestice na dijelu gdje se ostvaruje kolni prilaz s javne prometne površine mora biti 4,5 
m 

- najmanja dubina planirane graĊevinske ĉestice moţe biti 20,0 m, a postojeće 17,5 m 

- preporuĉljiva najpovoljniji odnos širine prema dubini graĊevinske ĉestice iznosi 1:2 ili više, te da je kraća meĊa 

ĉestice uz graĊevinsku ĉesticu ulice 

- najveća izgraĊenost graĊevinske ĉestice iznosi: 
- za samostojeću graĊevinu 40%

 

- za poluugraĊenu (dvojnu) graĊevinu 45% 

- za ugraĊenu graĊevinu (graĊevine u nizu) 50%
 

- moţe se iznimno dozvoliti i veći postotak izgraĊenosti u sluĉajevima kada se radi o uglovnicama ili o neophodnim 
preinakama postojećih graĊevina, ali ne više od 60% i to pod uvjetom da se ne naruši ambijentalna cjelovitost 
prostora 

- za već formirane graĊevinske ĉestice uvaţava se postojeća legalna izgraĊenost ĉestice u trenutku zahvata na istoj 
- najveći broj etaţa stambene graĊevine je tri nadzemne etaţe (prizemlje / suteren, kat i potkrovlje) uz mogućnost 

gradnje više podrumskih etaţa, a što odgovara visini graĊevine do krovnoga vijenca od najviše 9,0 m 
- najveći nadzemni koeficijent iskoristivosti (Kis) iznosi: 

- za samostojeću graĊevinu 1,20 
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- za poluugraĊenu (dvojnu) graĊevinu 1,50 

- za ugraĊenu graĊevinu (graĊevine u nizu) 1,50
 

- najmanja površina graĊevinske parcele pod zelenilom utvrĊuje se sa 30% površine graĊevinske ĉestice 

- na graĊevinskoj ĉestici potrebno je osigurati najmanje prostor za 1 PGM/1 stan 

- na graĊevinskoj ĉestici moguća je gradnja više pomoćnih graĊevina, ali njihove ukupne tlocrtne i razvijene površine 

zajedno sa površinama glavne graĊevine ne smiju prijeći utvrĊene najveće dopuštene vrijednosti 

- rekonstrukcija, dogradnja, nadogradnja i gradnja zamjenskih graĊevina na ĉesticama jednakim ili većim od 

najmanje propisanih izvodi se po pravilima kao za novogradnju. 

 

4.6. Uvjeti i naĉin gradnje stambenih zgrada 

 

Ĉlanak 34. 

(1) Za izgradnju stambenih zgrada u zonama stambene namjene (S) propisuju se sljedeći uvjeti: 

- grade se kao samostojeće, poluugraĊene i ugraĊene  

- najmanja površina graĊevinske ĉestice iznosi: 

- za samostojeću graĊevinu 800 m
2 

- za poluugraĊenu (dvojnu) graĊevinu 630 m
2 

- za ugraĊenu graĊevinu (graĊevine u nizu) 500 m
2 

 

- preporuĉljiva veliĉina graĊevinske ĉestice iznosi najviše tri minimalne površine za pojedinu vrstu graĊevine 
- najmanja širina graĊevinske ĉestice iznosi: 

- za samostojeću graĊevinu 20,0 m 

- za poluugraĊenu (dvojnu) graĊevinu 18,0 m 

- za ugraĊenu graĊevinu (graĊevine u nizu) 18,0 m
 

- najmanja širina graĊevinske ĉestice na dijelu gdje se ostvaruje kolni prilaz s javne prometne površine 
mora biti 7,5 m 

- najmanja dubina graĊevinske ĉestice moţe biti 35,0 m a najveća preporuĉena dubina iznosi 70,0 m 
- najveća izgraĊenost graĊevinske ĉestice iznosi: 

- za samostojeću graĊevinu 35% 

- za poluugraĊenu (dvojnu) graĊevinu 45% 

- za ugraĊenu graĊevinu (graĊevine u nizu) 50%
 

- iznimno je dozvoljen (i veći postotak izgraĊenosti u sluĉajevima kada se radi o uglovnicama ili o neophodnim 
preinakama postojećih stambenih zgrada, ali ne više od 60% 

- najveća visina stambene zgrade jest tri nadzemne etaţe (prizemlje i dva kata) uz mogućnost gradnje više 
podrumskih etaţa i/ili poluukopanih (Ppo) etaţa, ali bez potkrovlja (Po/PPo+P+2), što odgovara visini zgrade do 
krovnoga vijenca od najviše 11,5 m 

- najveći koeficijent iskoristivosti nadzemni (Kis) ograniĉen brojem nadzemnih etaţa i vrstom graĊevine i iznosi od 
1,05 do 1,80 

- najmanja površina graĊevinske parcele pod zelenilom utvrĊuje se sa 30% površine graĊevinske ĉestice 

- na graĊevinskoj ĉestici potrebno je osigurati ureĊeni prostor za najmanje 1 PGM/1 stan 
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- na graĊevinskoj ĉestici moguća je gradnja više pomoćnih graĊevina smještenih iza graĊevinske crte glavne 

graĊevine, odnosno u dubini graĊevinske ĉestice iza glavne graĊevine. 

(2) Ostali uvjeti za izgradnju obiteljskih kuća i stambenih graĊevina (udaljenost graĊevinske i regulacijske linije, udaljenost 

graĊevine od boĉnih meĊa, materijali i oblikovanje graĊevina, krovište i pokrov, smještaj vozila i drugo) detaljno su 

propisani Odredbama za provoĊenje ovog Plana. 

 

4.7. Uvjeti i naĉin gradnje stambeno – poslovnih zgrada i manjih višestambenih zgrada  

 

Ĉlanak 35. 

(1) Na površinama mješovite - preteţito stambene namjene (M1) moguća je gradnja stambeno – poslovnih i manjih 

višestambenih graĊevina prema sljedećim posebnim uvjetima: 

- graĊevine se mogu graditi kao samostojeće, poluugraĊene i ugraĊene 

- najmanja površina graĊevinske ĉestice iznosi: 

- za samostojeću graĊevinu 630 m
2 

- za poluugraĊenu (dvojnu) graĊevinu 560 m
2 

- za ugraĊenu graĊevinu (graĊevine u nizu) 350 m
2 

- najveća površina graĊevinske ĉestice je trostruka veliĉina najmanje površine za pojedini tip gradnje  

- najmanja širina graĊevinske ĉestice iznosi: 

- za samostojeću graĊevinu 18,0 m
 

- za poluugraĊenu (dvojnu) graĊevinu 16,0 m
 

- za ugraĊenu graĊevinu (graĊevine u nizu) 10,0 m 
 

- najmanja širina graĊevinske ĉestice na dijelu gdje se ostvaruje kolni prilaz s javne prometne površine mora biti 7,5 

m  

- najmanja dubina graĊevinske ĉestice moţe biti 35,0 m 

- najveća dubina graĊevinske ĉestice nije ograniĉena, ali se preporuĉa do 50,0 m  

- pri oblikovanju graĊevinske ĉestice prema lokacijskim uvjetima treba voditi raĉuna da je ĉestica kraćom meĊom 

naslonjena na rub graĊevinske ĉestice javne prometne površine (regulacijska linija)  

- najveća izgraĊenost graĊevinske ĉestice iznosi: 

- za samostojeću graĊevinu 50%
 

- za poluugraĊenu (dvojnu) graĊevinu 65%
 

- iznimno se dopušta i veći postotak izgraĊenosti u sluĉajevima kada se radi o uglovnicama  

- najveća visina stambene zgrade jest tri nadzemne etaţe uz mogućnost gradnje više od jedne etaţe 

podruma/poluukopane etaţe i potkrovlja, što odgovara visini zgrade do krovnoga vijenca od najviše 11,5 m  

- najveći koeficijent iskoristivosti nadzemni (Kis) ograniĉen brojem nadzemnih etaţa i vrstom graĊevine iznosi od 1,80 

do 3,00 m  

- najmanja površina pejsaţno ureĊenog dijela graĊevinske ĉestice mora biti 30% njene površine  
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- na graĊevinskoj je ĉestici potrebno osigurati najmanje po 1 PGM/stanu i 1PGM/poslovnom prostoru te prostor za 

zaustavljanje jednog dostavnog vozila (ako to nije moguće unutar pojasa postojeće prometnice bez ograniĉavanja 

kretanja vozila i pješaka)  

- na graĊevinskoj ĉestici dopušta se gradnja samo jedne pomoćne graĊevine smještene iza graĊevinske crte glavne 

graĊevine.  

(2) Rekonstrukcija, dogradnja, nadogradnja i gradnja zamjenskih graĊevina na ĉesticama jednakim ili većim od propisanih 

izvodi se po pravilima za novu gradnju s tim da se postojeći parametri veći od propisanih mogu zadrţati, ali bez 

povećanja. 

(3) Rekonstrukcija ili gradnja zamjenskih stambeno - poslovnih zgrada moguća je i na graĊevinskim ĉesticama manjim od 

propisanih za novu gradnju, uz uvjet da se zadrţe postojeći horizontalni i vertikalni obrisi postojeće zgrade (tlocrtni oblik i 

veliĉina te broj etaţa). Svi ostali uvjeti za nove istovrsne zgrade moraju se takoĊer zadovoljiti. 

 

4.8. Pomoćne, gospodarske i sporedne graĊevine uz osnovne graĊevine 

 

Ĉlanak 36. 

(1) Uz osnovne graĊevine (stambenu graĊevinu, višestambenu graĊevinu i graĊevinu mješovite, poslovne te javne i 

društvene namjene), moţe se graditi i jedna pomoćna graĊevina koja sluţi za redovitu uporabu osnovne graĊevine. 

(2) U pomoćne graĊevine uz stambenu graĊevinu (obiteljska kuća i stambena zgrada) ubrajaju se garaţe za putniĉke 

automobile, poljodjelske i sliĉne strojeve, ljetne kuhinje, vrtne sjenice i nadstrešnice, zatvoreni i/ili natkriveni bazeni, 

ostave sitnog alata i radionice, drvarnice, spremišta, kotlovnice, sušare, pušnice i sliĉne graĊevine. 

(3) U pomoćne graĊevine uz višestambenu graĊevinu i graĊevinu mješovite, poslovne te javne i društvene namjene 

ubrajaju se garaţe za putniĉke automobile, vrtne sjenice i nadstrešnice, zatvoreni i/ili natkriveni bazeni, drvarnice, 

kotlovnice i sliĉne graĊevine. 

(4) Uz osnovnu graĊevinu (stambenu graĊevinu) i pomoćnu graĊevinu uz osnovnu graĊevinu moţe se graditi i jedna 

gospodarska graĊevina (gospodarska graĊevina u domaćinstvu za proizvodnju ili mala poslovna i/ili proizvodna graĊevina 

za proizvodnju manjeg obima, ili graĊevina za smještaj pasa za uzgoj ili kratkotrajni smještaj – hotel za pse). 

(5) Osim pomoćne i gospodarske graĊevine, na graĊevnoj ĉestici osnovne graĊevine mogu se graditi i sporedne 

graĊevine te ureĊenja koja sluţe za redovitu uporabu osnovne graĊevine: 

-  preteţito podzemne (ukopane)i nadzemne graĊevine (spremnici ukapljenog plina ili nafte, cisterne za 

vodu i sl.). 

-   otvorena (ali i nenatkrivena) djeĉja i športska igrališta koja su cijelom svojom površinom oslonjena na tlo, otvoreni 

bazeni i sl, 

-  ograde, pergole (brajde, odrine), prostor za odlaganje kućnog otpada, parterna ureĊenja (staze, platoi, 

parkiralište, stube na kosom terenu), solarni kolektori i njihovi temelji, potporni zidovi i sl. 

 

 

Ĉlanak 37. 

(1) Pomoćna graĊevina moţe se graditi poĉevši od graĊevinske linije osnovne graĊevine prema dubini ĉestice, ali ne na 

manjoj udaljenosti od 5,0 m od regulacijske linije. 

(2) Pomoćna graĊevina moţe se graditi najviše kao (Po + P) (podrum i prizemlje), visine (visina krovnog vijenca), mjerena 

uz graĊevinu od konaĉno zaravnatog i ureĊenog terena uz graĊevinu na njegovom najniţem dijelu koja moţe iznositi 

najviše 3,50 m. 
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(3) Materijalima i oblikovanjem pomoćne graĊevine moraju biti usklaĊene sa osnovnom graĊevinom (obiteljskom 

stambenom graĊevinom) uz koju se grade. 

(4) Iznad pomoćne graĊevine uz stambenu graĊevinu moţe se urediti prohodna terasa kao proširenje stambenog 

prostora. 

(5) Odredbe stavaka 1., 2. 3. i 4. primjenjuju se i na gradnju zatvorenih, natkrivenih ili otvorenih bazena, bilo kao 

pomoćnih graĊevina ili drugih sporednih graĊevina. 

 

5.  Uvjeti ureĊenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, elektroniĉke 

komunikacijske infrastrukture i komunalne mreţe s pripadajućim objektima i površinama  

 

5.1.  Uvjeti gradnje prometne mreţe  

 

Ĉlanak 38. 

(1) Ovim planom odreĊene su površine i pojasevi (koridori) infrastrukturnih sustava za cestovni promet i elektroniĉke 

komunikacije. Prostor za razvoj infrastrukture treba planirati i ostvariti po najvišim standardima zaštite okoliša. 

(2) VoĊenje infrastrukture treba planirati tako da se prvenstveno koriste postojeći pojasevi i ustrojavaju zajedniĉki za više 
vodova, tako da se izbjegnu pejsaţno vrijedni prostori i vrijedno poljodjelsko zemljište, da ne razaraju cjelovitost prirodnih 
i stvorenih tvorevina, a uz provedbu naĉela i smjernica o zaštiti prirode, krajolika i cjelokupnog okoliša. Infrastrukturni 
sustavi grade se prema posebnim propisima i pravilima struke, te ovim Odredbama.  
(3) Na kartografskom prikazu 2. Prometna, uliĉna i komunalna mreţa - 2.1. Promet odreĊeni su pojasevi za ceste i 
cestovna kriţanja.  
(4) Unutar zaštitnog pojasa javne ceste za graĊenje graĊevina i instalacija na javnoj cesti ili unutar zaštitnog pojasa javne 
ceste prethodno se mora zatraţiti uvjete od nadleţne pravne osobe s javnim ovlastima. Zaštitni pojas javnih cesta 
(drţavnih, ţupanijskih i lokalnih) odreĊen je u Zakonu o javnim cestama, a mjeri se od vanjskog ruba zemljišnog pojasa 
odnosno regulacijske crte javne ceste tako da je u pravilu širok sa svake strane: 
- za drţavne ceste 25,0 m 
- za ţupanijske ceste 15,0 m 
- za lokalne ceste 10,0 m.  
(5) Ovim Planom predviĊeni su i veći cestovni/uliĉni pojasevi tamo gdje to postojeća izgradnja dozvoljava, kako bi se uz 
ceste mogao osigurati dovoljan prostor za sadnju drvoreda.  
(6) Osnovna prometna mreţa unutar obuhvata plana sastoji se od: 

-  primarnih prometnica koje u pravilu povezuju naselje sa širim prostorom (glavne ulice – GU) 

-  sekundarnih prometnica koje u pravilu meĊusobno povezuju dijelove naselja (sabirne prometnice – SU) 

-  stambenih prometnica (ostale ulice – OU) 

-  kolno - pješaĉkih i pješaĉkih površina. 

(7) Planom su predviĊeni razliĉiti popreĉni presjeci i širine koridora prometnica (glavnih, sabirnih i ostalih ulica) u 

obuhvatu Plana: 

 

 

GLAVNA ULICA (Kolodvorska ulica – GU2) 

- širina prometnog koridora (prosjeĉna)  8,5 m 

- širina kolnika    5,5 m 

- obostrani ploĉnik (2 x 1,5 m)  3,0 m 
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SABIRNA ULICA (Ulica braće Radić i  Matulinova ulica – SU1 i SU3) 

- širina prometnog koridora (prosjeĉna)  8,5 m 

- širina kolnika    5,5 m 

- obostrani ploĉnik (2 x 1,5 m)  3,0 m 

 

SABIRNA ULICA (planirana u smjeru istok - zapad – SU2) 

- širina prometnog koridora (prosjeĉna)      12,0 m 

- širina kolnika    6,0 m 

- obostrani zeleni pojas (2 x 1,5 m)  3,0 m 

- obostrani ploĉnik (2 x 1,5 m)  3,0 m 

 

OSTALE ULICE (OU) 

- širina prometnog koridora (prosjeĉna)  7,0 m 

- širina kolnika    5,5 m 

- ploĉnik      1,5 m 

- širina prometnog koridora (prosjeĉna)  8,5 m 

- širina kolnika    5,5 m 

- obostrani ploĉnik (2 x 1,5 m)  3,0 m 

 
(8) Pojasevi svih prometnica na podruĉju obuhvata Plana potanko su prikazani i utvrĊeni popreĉnim profilima na 
kartografskom prikazu 2. Prometna, uliĉna i koumunalna mreţa - 2.1. Promet.  
 

(9) U izgraĊenom i preteţito izgraĊenom dijelu obuhvata plana širina pojasa prometnica i ulica uglavnom se podudara s 

postojećom regulacijskom linijom, što podrazumijeva odstupanje od izvedbe cjelokupnog planiranog uliĉnog pojasa zbog 

prilagodbe postojećoj izgradnji duţ ulice, odnosno zbog poštivanja povijesnog karaktera ulice. Odstupanje se ne odnosi 

na dijelove cestovnog poteza gdje ne postoji zapreka postojećih zgrada za ostvarenje planiranog cestovnog/uliĉnog 

pojasa. Minimalna širina kolne trake ne smije biti manja od 2,75 m. Iznimno su zadrţane za rekonstrukciju ili nastavak 

graĊenja prometnice i sa uţim kolniĉkim profilom, ali iskljuĉivo kao tzv. prometnice 4. kategorije i ne dulje od 180,0 m. Te 

prometnice se nazivaju kolno-pješaĉke površine i u naĉelu nemaju fiziĉki odvojen nogostup od kolnika. 

(10) Kod postojećih stambenih ulica najmanja udaljenost regulacijske linije ulice od osi kolnika ne moţe biti manja od 3,75 

m, osim u već izgraĊenim dijelovima naselja gdje iznimno moţe biti i manja (u sluĉaju kolno-pješaĉkih površina). Pristupni 

put do jedne ili najviše 4 graĊevinske ĉestice mora biti širine najmanje 5,0 m (iznimno u preteţito izgraĊenim dijelovima 

naselja najmanje širine 3,50 m). Kad se takav pristup osigurava putom u vlasništvu graĊana (privatni put) u uvjetima 

ureĊenja prostora mora se odrediti da je taj kolni prilaz (najveće duljine do 40,0 m) sastavni dio jedinstvene graĊevinske 

ĉestice za koju se izdaju uvjeti ureĊenja prostora. 

(11) Slijepa ulica bez okretišta moţe biti najveće duţine do 60,0 m, a kod izgradnje tzv. L-okretišta duţina moţe biti 100,0 

m, kod T-okretišta 120,0 m, kod Y-okretišta 150,0 m, a kod kruţnog okretišta najveća duţina slijepe ulice moţe biti 180,0 

m. Iznimno se kod postojećih ulica moţe zadrţati postojeća duţina i postojeća širina, ali ne manja od 3,5 m. U sluĉaju da 

postojeća ulica nema minimalnu širinu ista se mora rekonstruirati i proširiti i dok se to ne provede nije moguće odobravati 

gradnju na neizgraĊenim ĉesticama uz nju. Kod gradnje novih i rekonstrukcije postojećih cesta i ulica treba obvezno 

izgraditi iskošenja nogostupa na pješaĉkim prijelazima za svladavanje visinskih razlika za osobe s teškoćama u kretanju 

(sprjeĉavanje “urbanistiĉko-arhitektonskih barijera”). 
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5.1.1.  Parkirališta i garaţe  

 

Ĉlanak 39. 

(1) Sve potrebe za parkiranjem potrebno je zadovoljiti na pripadajućim parcelama, sukladno planiranoj namjeni graĊevina. 

Dimenzioniranje potrebnog broja parkirališnih (PM) ili mogućih garaţnih mjesta (GM) za pojedini javni ili društveni sadrţaj 

utvrĊuje se putem priloţene tablice. Pod parkirališnim mjestom smatra se i parkiranje unutar podzemnih etaţa, na naĉin 

da su parkirališna mjesta otvorena. Pod garaţnim mjestom smatra se parkiranje vozila u zasebnom prostoru za samo 

jedno vozilo koje se moţe zatvoriti i na taj naĉin osigurati.   

(2) Za zgrade drugih namjena broj PM odreĊuje se u odnosu na 1.000 m
2
 GBP (ne uraĉunavaju se površine garaţa i 

jednonamjenskih ili dvonamjenskih skloništa za sklanjanje ljudi uslijed ratnih opasnosti) prema sljedećim kriterijima: 
 
 

Namjena zgrade 
minimalan broj  

PGM na 1.000 m
2 
GBP 

obiteljske kuće 1 PGM/1 stan 

stambene zgrade 1 PGM/1 stan 

stambeno – poslovne i manje 

višestambene zgrade 

1 PGM/stan   

1 PGM/1 manji poslovni prostor 

1 PGM/ na svakih 40 m
2
 većeg poslovnog prostora 

proizvodnja, skladišta  6 

zgrade za trgovinu 30 

poslovne zgrade 20 

ugostiteljstvo (restorani i sl.)  50 

zgrade društvene namjene  10 
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(2) Ukoliko se broj PM ne moţe odrediti prema ovom no-rmativu, tada se primjenjuju sljedeći normativi (po jedno PM za): 

 

 

Namjena zgrade 

minimalni broj 

PGM 

hotele, motele, pansione na dva leţaja 

dvorane za javne skupove 

(kina, domovi kulture i sl.) 

na 10 sjedala 

športske dvorane na 10 sjedala 

ugostiteljstvo na 4 stajaća ili sjedeća mjesta 

škole i predškolske ustanove na razred ili grupu djece 

 

domove zdravlja, poliklinike, 

ambulante, soc. ustanove 

na 3 zaposlena u smjeni 

vjerske zgrade na 20 sjedećih mjesta 

 

(3) U središnjem dijelu naselja Klinĉa Sela, ĉiji je obuhvat oznaĉen na kartografskom prikazu broj 1. – Korištenje i 

namjena površina, potreban broj parkirališnih (PM) ili mogućih garaţnih mjesta (GM) za pojedini javni ili društveni sadrţaj: 

 

Namjena zgrade 
minimalan broj  

PGM 

predškolska ustanova 1 PGM/1 grupa 

ostale javne ili društvene namjene 1 PGM/100 m
2
 GBP 

 

Ĉlanak 40. 

(1) Javna parkirališta graĊena kolnik mogu biti okomita na kolnik, uzduţna (usporedna s kolnikom) ili pod kutom. Ako su 
parkirališta izgraĊena uz kolnik dopuštena brzina kretanja vozila je najviše 50 km/sat.  
(2) Izgradnja javnih parkirališta dozvoljena je i uz sve ulice u kojima za to postoji dovoljnio slobodnog prostora te ako 
takvo parkiranje nije na štetu sigurnosti odvijanja prometa (zabrana parkiranja uz drţavne i ţupanijske ceste, preglednost 
i prilaz kriţanju, prilaz vozila za hitne intervencije, biciklista i pješaka i sl.).  
(3) Ukoliko se grade javna parkirališta, na svim javnim parkiralištima najmanje 5% od ukupnog broja parkirališta mora biti 

ureĊeno za parkiranje vozila invalidnih osoba, a na parkiralištima s manje od 20 PM najmanje 1 PM mora biti ureĊeno za 

parkiranje vozila invalidnih osoba. 

 

5.1.2.  Trgovi i druge veće pješaĉke površine  
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Ĉlanak 41. 

(1) Kretanje pješaka osigurava se gradnjom pješaĉkih hodnika, šetališta i staza. Najmanja širina površine za kretanje 

pješaka (nogostup ili ploĉnik) ovisi o kategoriji ulice unutar ĉijeg se pojasa nalazi i stvarnim prostornim uvjetima na 

temelju postojećeg stanja. Tako širina treba biti od 1,5 do 2,0 m, a iznimno u već postojećim ulicama 1,0 m.  

(2) Na mjestu pješaĉkih prijelaza preko kolnika obvezna je izgradnja iskošenja rubnjaka i dijela nogostupa (rampe) nagiba 

do 8% za potrebe osiguravanja prolaza osoba s teškoćama u kretanju (invalidi, starije osobe, roditelji s djeĉjim kolicima i 

sl.), odnosno uklanjanja “arhitektonskih barijera”.  

(3) Obveza je ureĊenja i izgradnje pješaĉkih površina pri rekonstrukciji postojećih i gradnji novih prometnica uz primjenu 

standarda koji omogućavaju kretanje svima (i osobama s teškoćama u kretanju). Ukoliko se pješaĉke staze nalaze uz rub 

kolnika odvojene su visinski (h=14 cm) cestovnim rubnjakom. 

 

5.1.3.  Biciklistiĉki promet  

 

Ĉlanak 42. 

(1) Planom se ne predviĊa izgradnja posebnih biciklistiĉkih staza, već će se biciklistiĉki promet zbog malog oĉekivanog 

intenziteta odvijati pješaĉkim stazama ili kolnikom. 

 

5.1.4. Javni prijevoz 
 

Ĉlanak 43. 

(1) Javni prijevoz se odvija Karlovaĉkom ulicom (uz sjeverni rub obuhvata Plana). 

(2) Na pravcima cestovne prometne infrastrukture odvija se i javni cestovni autobusni promet lokalnog, regionalnog, 

drţavnog i meĊudrţavnog tipa. Sva postojeća autobusna stajališta u Karlovaĉkoj ulici potrebno je korigirati, a predviĊeno 

novo autobusno stajalište u Karlovaĉkoj ulici (uz juţni kolnik, u blizini kriţanja sa Ulicom Okićko naselje) potrebno je 

projektirati prema Pravilniku o autobusnim stajalištima (NN 48/97).  

 

 

5.2.  Uvjeti gradnje elektroniĉke komunikacijske infrastrukture 

 

Ĉlanak 44. 

(1) Sukladno Uputama za projektiranje pristupnih telekomunikacijskih mreţa, te Uputama za projektiranje i graĊenje DTK 

(distribucijske telekomunikacijske kanalizacije) planirana je izgradnja podzemne elektroniĉke komunikacijske 

infrastrukture, odnosno izgradnja DTK u koju se uvlaĉe vodovi elektroniĉkih komunikacija (kabeli).  

 

 

(2) Nova trasa DTK se sastoji od distribucijskih kanalizacijskih cijevi i tipskih montaţnih zdenaca te predstavlja mreţu 

podzemnih cijevi za razvod i zaštitu vodova elektroniĉkih komunikacija (kabela). Montaţni DTK zdenci sluţe za prolaz, 

nastavljanje i razvod kabela elektroniĉkih komunikacija te odrţavanje i servisiranje.  

(3) Za distribucijske kanalizacijske cijevi planirane su dvije PVC cijevi φ 110 mm i jedna PEHD cijevi φ 40 mm. Za DTK 

zdence planirani su 2 (dva) tipa montaţnih zdenaca: D1 i D2. Zdenci D1 i D2 planirani su za nastavljanje i za razvod TK 
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kabela. Polaganje PVC i  PEHD cijevi planirano je u rov dubine 0,60 m i širine 0,40 m. Budući da su cijevi savitljive i imaju 

mali koeficijent trenja, distribucijske kanalizacijske cijevi izmeĊu zdenaca ne moraju se polagati pravocrtno.  

(4) Tipski montaţni zdenci sastoje se od: donjeg elementa, uvodnih ploĉa, te gornjeg elementa i poklopca. (5) 

Projektirana DTK za elektroniĉku komunikacijsku infrastrukturu, osim za TK kabele, planirana je i za kabele drugih 

namjena (kabelska televizije i sl.).   

(6) Postojeća i planirana elektroniĉka komunikacijska infrastruktura prikazana je na kartografskom prikazu 2. Prometna, 

uliĉna i komunalna infrastrukturna mreţa - 2.B. Elektroniĉke komunikacije i plinoopskrba. 

 

 

5.3.  Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreţe  

 

5.3.1. Vodnogospodarski sustav 

 

GraĊevine i ureĊaji vodoopskrbnog sustava 

 

Ĉlanak 45. 

(1) Ovim Planom odreĊene su, temeljom planova višeg reda i vaţećih odluka nadleţnih tijela i suglasnosti ustanova s 
javnim ovlastima, površine za magistralnih, lokalnih i prilkljuĉnih vodovoda. Za opskrbu pitkom vodom koristiti će se 
postojeća i planirana vodocrpilišta.  
(2) Na podruĉju ovoga Plana planirane graĊevine vodoopskrbe gradit će se u skladu s posebnim propisima. Treba teţiti 
da se cjevovod postavlja unutar javnih prometnih površina, odnosno u zaštitnim pojasevima postojećih ili planiranih 
cestovnih koridora.   
(3) Izgradnja vodoopskrbnih vodova utvrĊenih ovim Planom izvodit će se u skladu s aktom ureĊenja prostora za prijedlog 
trase, uz obvezu ishoĊenja suglasnosti ostalih pravnih osoba s javnim ovlastima na prijedlog trase/lokacije.   
(4) Vodoopskrbna mreţa mora osigurati sanitarne i protupoţarne koliĉine vode te imati izgraĊenu vanjsku nadzemnu 
hidrantsku mreţu. Nadzemne hidrante treba projektirati i postavljati izvan prometnih površina do najveće meĊusobne 
udaljenosti od 80,0 m. Protupoţarna koliĉina vode odreĊena je u koliĉini od 54,0 l/s.  
(5) Vodoopskrbna mreţa predloţena je prstenasto zatvorena. Trase postojećih i planiranih magistralnih i lokalnih 
cjevovoda ucrtane su na kartografskom prilogu 2. Prometna, uliĉna i komunalna infrastrukturna mreţa - 2.D. 
Vodnogospodarski sustav.  

 
GraĊevine i ureĊaji sustava za odvodnju otpadnih voda 

 

Ĉlanak 46. 

(1) Ovim Planom odreĊene su površine i pojasevi za gradnju graĊevina i ureĊaja za odvodnju otpadnih, oborinskih i 
drugih voda, tako da se grade graĊevine i ureĊaji mješovite javne kanalizacije.  
(2) Otpadne vode proĉišćavati će se na središnjem ureĊaju za proĉišćavanje otpadnih voda (koja se nalazi izvan 
obuhvata ovoga Plana).  
(3) Izgradnja kolektora odvodnje utvrĊena ovim Planom izvodit će se u skladu s posebnim uvjetima nadleţne ustanove 
zaduţene za odvodnju.  
(4) Na podruĉju ovoga Plana izgraĊene su i planirane crpne stanice i kišni preljevi. Toĉna lokacija i izvedba planiranih 
graĊevina utvrditi će se u skladu s posebnim propisima i uvjetima.  
(5) Svi kanali za odvodnju otpadnih voda grade se kao zatvoreni.  
(6) Tamo gdje postoji javna kanalizacijska mreţa sve graĊevine se moraju prikljuĉiti na tu mreţu. Tamo gdje se planira 
javna kanalizacijska mreţa potrebno je sve graĊevine izvesti tako da se u budućnosti mogu prikljuĉiti na sustav javne 
odvodnje. Do tada potrebno je otpadne vode sakupljati u vodonepropusnim septiĉkim jamama. Tamo gdje se ne planira 
sustav javne odvodnje za svaku zgradu potrebno je propisno izvesti pojedinaĉne septiĉke jame.  
(7) Trase postojećih i planiranih odvodnih kolektora ucrtane su na kartografskom prilogu 2. Prometna, uliĉna i komunalna 
infrastrukturna mreţa - 2.D. Vodnogospodarski sustav.  
 



50 

 

 

 

GraĊevine i ureĊaji za ureĊenje potoka i voda 

 

Ĉlanak 47. 

(1) Ovim Planom odreĊuju se površine i pojasevi za ureĊenje i odrţavanje postojećih vodotoka, posebno bujiĉnih voda, 
prema Zakonu o vodama.  
(2) Granica vodnog dobra uz vodotok Okićnica utvrĊena je na udaljenosti od 5,0 m od vanjskih noţica postojećeg i 
planiranog nasipa (korigiranog vodotoka).  
(3) Na površinama za gradnju što graniĉe s vodotokom, planiranom ili postojećom regulacijskom graĊevinom te drugim 
vodnim dobrom, u svrhu sprjeĉavanja pogoršanja vodnog reţima, ne mogu se graditi graĊevine niti podizati ograde na 
udaljenosti manjoj od one odreĊene posebnim propisima, ali ne manje od 5,5 m od postojećega ili planiranoga gornjeg 
ruba korita potoka.  
 

5.3.2. Energetski sustav 
 

GraĊevine i ureĊaji za opskrbu elektriĉnom energijom 

 

Ĉlanak 48. 

(1) Opskrba grada elektriĉnom energijom i njeno korišćenje osigurati će se odgovarajućim korištenjem prostora i 
odreĊivanjem površina za gradnju trafostanica i mreţe koja se napaja iz elektroenergetskog sustava te prijenosnih 
elektroenergetskih ureĊaja i mreţe viših naponskih razina.  
(2) Izgradnja i postavljanje elektroopskrbnih vodova (zraĉnih ili podzemnih) kao i potrebnih trafostanica izvodit će se u 
skladu s aktom ureĊenja prostora.  
(3) U obuhvatu Plana predviĊena je izgradnju tri nove transformatorske stanice prijenosa 10(20)/0,4 kV (od ĉega je jedna 
na novoj lokaciji – NTS3, dok su druge dvije rekonstrukcije postojećih STS Radićeva ulica i STS Klinĉa Sela – HPT na 
istim lokacijama). 
(4) Planirane trafostanice graditi će se u skladu s aktom ureĊenja prostora i posebnim uvjetima drugih pravnih osoba s 
javnim ovlastima, na naĉin koji će zahtijevati dinamika izvoĊenja planirane nove elektroopskrbne mreţe te rekonstrukcija 
postojeće. Za trafostanice treba osigurati graĊevne ĉestice propisane veliĉine (7 x 7 m) te odgovarajući kolni prilaza.  
(5) Postojeće i planirane graĊevine i mreţe sustava elektroopskrbe prikazane su na kartografskom prikazu 2. Prometna, 
uliĉna i komunalna infrastrukturna mreţa – 2.C. Elektroopskrba i javna rasvjeta.   
(6) Lokacije trafostanica koje su oznaĉene na kartografskom prikazu 2. Prometna, uliĉna i komunalna infrastrukturna 
mreţa – 2.C. Elektroopskrba i javna rasvjeta su naĉelne, a toĉne parcele za nihovu izgradnju će biti odreĊene u postupku 
ishoĊenja lokacijskih dozvola. 

 

GraĊevine i ureĊaji za opskrbu plinom 

 

Ĉlanak 49. 

(1) Planom se odreĊuje plinifikacija cjelokupnog podruĉja obuhvata prirodnim plinom putem niskotlaĉne plinske mreţe. 
OdreĊuju se površine i pojasevi za srednjetlaĉne plinovode. 
(2) IzvoĊenje potrebnih plinskih cjevovoda utvrĊenih ovim Planom treba izvoditi u skladu s posebnim uvjetima za 
transport plina uz obvezno ishoĊenje potrebnih suglasnosti na prijedlog trase/lokacije.  
(3) Plinovode treba izvoditi na sigurnosnim udaljenostima i dubinama u skladu s propisima lokalnog distributera. 
Predloţene trase plinovoda osiguravaju minimalnu sigurnosnu udaljenost od zgrada 1,0 m za niskotlaĉne plinovode, a od 
drugih vodova komunalne infrastrukture 1,0 m, u skladu s posebnim propisima. Najmanja sigurnosna udaljenost za 
srednjotlaĉne plinovode STP je 2,0 m, a za visokotlaĉne plinovode VTP je 10,0 m.  
(4) Planirane graĊevine i mreţe sustava plinoopskrbe prikazane su na kartografskom prikazu 2. Prometna, uliĉna i 

komunalna infrastrukturna mreţa – 2.B.  Elektroniĉke komunikacije i plinoopskrba. 
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6.  Uvjeti ureĊenja sportsko – rekreacijskih i zelenih površina  

 

6.1. Sportsko – rekreacijska namjena (R1) 

 

Ĉlanak 50. 

(1) Planom je predviĊena površina športsko - rekreacijske namjene (R1) uz juţni rub obuhvata Plana (uz dalekovod).  
 

 

(2) U zoni športsko – rekreacijske namjene moguća je gradnja manjih športskih sadrţaja - otvorenih sportskih igrališta s 

pratećim graĊevinama (garderobe, sanitarije i manji ugostiteljski sadrţaji) za lokalne potrebe. 

(3) IzgraĊenost ĉestice namijenjene športskoj namjeni moţe biti najviše 20%, ali ne veća od 100 m
2
 GBP, u što se ne 

uraĉunava površina športskih terena i parkirališta. Najveća dozvoljena visina izgradnje športske namjene jest P (jedna 
nadzemna etaţa), ali ne više od 4,0 m do vijenca zgrade mjereno od niţe kote konaĉno zaravnatog tla. Najmanje 30% 
ĉestice treba perivojno oblikovati. Parkirališta automobila treba riješiti na vlastitoj ĉestici.  
(4) Moguća je izgradnja rekreacijskih igrališta za djecu i odrasle, staze za trĉanje i koturanje, biciklistiĉke staze, skate-
igrališta, višenamjenske livade za igru i odmor i sliĉno.  
(5) Za rekreacijsku namjenu bez izgradnje trajnih graĊevina moguće je koristiti i urediti predjele oznaĉene kao zaštitne 
zelene površine (Z).  
 

 

6.2. Javne zelene površine (Z1) 

 

Ĉlanak 51. 

(1) Planirane javne zelene površine treba sustavno i postupno podizati. Ovim Planom predviĊena je javna zelena 
površina (Z1) u središnjem dijelu naselja, u sklopu zone mješovite – preteţito stambene namjene (M1). 
(2) Za javnu zelenu površinu predviĊenu ovim Planom treba napraviti projekt ureĊenja na temelju kojeg će biti  moguća 
postupna sadnja i ureĊenje. Projektom je moguće predvidjeti raznolike sadrţaje primjerene karakteru prostora (sadrţaji 
za odmor, zabavu, igru, meditaciju i sl.). Moguća je uporaba vodenih sadrţaja, izgradnja malih perivojnih graĊevina – 
paviljona, odrina (pergola), sjenica i sl. Perivoje treba opremiti kvalitetnom suvremeno dizajniranom opremom.  
(3) Djeĉja igrališta se mogu ureĊivati na svim zelenim površinama (Z1 i Z). Potrebno je predvidjeti djeĉja igrališta za malu 
djecu (do 7 godina) i za veću djecu (7 do 14 godina).  

 

6.3. Zaštitne zelene površine (Z) 

 

Ĉlanak 52. 

(1) Zaštitne zelene površine (Z) su neizgraĊeni prostori namijenjeni odmoru, rekreaciji i poljodjelstvu, a mogu se ureĊivati 
kao voćnjaci, povrtnjaci, vrtovi i livade. Gradnja zgrada na ovim prostorima je zabranjena.  
(2) Zaštitne zelene površine (Z) oblikuju se za potrebe zaštite okoliša (sprjeĉavanja erozije, zaštite voda, zaštite krajolika, 
zaštite od buke, zaštite zraka i sl.). UreĊenje i korišćenje ovih površina ponajprije je u funkciji zaštite okoliša. Unutar ovih 
površina mogu se ureĊivati rasadnici, ali ne i plastenici.  
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7.  Mjere zaštite prirodnih i kulturno - povijesnih cjelina i graĊevina i ambijentalnih vrijednosti  

 

7.3. Mjere oĉuvanja i zaštite krajobraznih i prirodnih vrijednosti 

 

Ĉlanak 53. 

(1) Obuhvat Plana se ne nalazi unutar zaštićenog podruĉja temeljem Zakona o zaštiti prirod (“Narodne novine” broj 

70/05., 139/08. i 57/11.). 

 

 

7.4. Mjere oĉuvanja i zaštite nepokretnih kulturnih dobara 
 

Ĉlanak 54. 

(1) Na podruĉju obuhvata Plana nema evidentiranih ili zaštićenih nepokretnih spomenika kulturne ili povijesne baštine. 

 

8.  Postupanje s otpadom  

 

Ĉlanak 55. 

(1) Prostornim planom ureĊenja Općine Klinĉa Sela predviĊen je koncept zbrinjavanja komunalnog otpada.  
(2) Na podruĉju obuhvata ovoga Plana nije predviĊeno odlagalište komunalnog otpada.  
(3) Ovim Planom omogućeno je podizanje i ureĊenje manjih reciklaţnih dvorišta unutar planirane stambene namjene (S1) 
i mješovite preteţito - stambene namjene (M1). Poloţaj, ureĊenje i korišćenje reciklaţnih dvorišta ne smiju ni u kojem 
pogledu narušavati uvjete stanovanja i rada.    
(4) Izdvojeno prikupljanje otpada (papira, stakla, plastike i sl.) moguće je i korišćenjem spremnika razmještenih na javnim 
površinama, a poloţaj spremnika ne smije narušiti estetsku sliku ulice.  
(5) Smještaj graĊevina i prostora za razgradnju biološkog otpada (komposta) omogućuje se na zaštitnim pejsaţnim 
površinama ili na poljodjelskim površinama izvan obuhvata ovoga Plana.  
(6) Mjere zbrinjavanja opasnog otpada odreĊene su na razini Republike Hrvatske.  
 

9.  Mjere sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš  

 

9.1. Mjere zaštite okoliša 

 

Ĉlanak 56. 

(1) Na podruĉju obuhvata ovoga Plana ne smiju se graditi zgrade koje bi svojim postojanjem ili uporabom, neposredno ili 

posredno ugroţavale vrijednosti krajolika, te ţivot, zdravlje i rad ljudi u naselju. Isto tako nije dozvoljeno zemljište ureĊivati 

ili koristiti na naĉin koji bi izazvao takve posljedice.  

(2) Zbog prirodnog i kulturnog naslijeĊa potrebno je neprekidno i sustavno provoditi mjere za poboljšanje i unaprjeĊenje 

prirodnog i kultiviranog (antropogenog) krajolika s ciljem sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš.  
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(3) Neophodno je provoditi mjere sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš uslijed izgradnje gospodarskih djelatnosti 

koje predstavljaju rizik, odnosno opasnost po okoliš (oneĉišćavanjem zraka, vode, tla te bukom, opasnošću od nesreća i 

sl.) te obvezno saniranja njihova štetnog utjecaja na okoliš ili dislociranjem.  

(4) Neophodno je provoditi posebne mjere sanitarne zaštite i drugih mjera radi sprjeĉavanja negativnog utjecaja 

graĊevine i opreme za gospodarenje otpadom na okolni prostor kao što su:  

- praćenje stanja okoliša, posebno oneĉišćavanja podzemnih i površinskih voda te drugih pojava koje su posljedica 

oneĉišćavanja okoliša 

- stalna kontrola vrste i sastava otpada 

- kontrola stanja ureĊaja i opreme te sustava zaštite 

- postavljanja ograde i zaštitnih nasada oko graĊevina i ureĊaja.  

(5) Neophodno je primjenjivati mjere zaštite stabilnosti tla ureĊenjem erozijskih podruĉja i sprjeĉavanjem ispiranja tla, 

pošumljivanjem i gradnjom regulacijskih graĊevina. Programom mjera za unaprjeĊenje stanja u prostoru i programom 

zaštite okoliša utvrdit će se posebne mjere zaštite, sanacije i razvitka pojedinih gradskih predjela na kojima su 

evidentirana ili su moguća klizišta.  

(6) U cilju oĉuvanja okoliša propisuju se sljedeće mjere:  

- na djelotvoran naĉin štititi kulturne, prirodne i krajobrazne vrijednosti 

- ĉuvati prirodna bogatstva i prirodne izvore (šume, izvori vode, vodotoci i dr.) 

- poduĉavati puĉanstvo putem sredstava javnoga priopćavanja, i na druge naĉine, o potrebi oĉuvanja okoliša te 

općenito o potrebi oĉuvanja prirodnog naslijeĊa  

- ukljuĉivanje lokalne vlasti na oĉuvanju okoliša i podruĉja kroz novĉanu potporu i potrebne odluke 

- onemogućiti svaku bespravnu izgradnju. 

 

Ĉlanak 57. 

(1) GraĊevine na graĊevnim ĉesticama, koje se jednim dijelom grade uz prirodne vodotoke, gradit će se u skladu s 
vodopravnim uvjetima. Planerski se štiti pojas od 5,0 m od vanjskog ruba noţice nasipa, udaljenost koja omogućava 
ureĊenje korita vodotoka, izvedbu obaloutvrda i osiguranje obala te prostor za inundacije potrebne za najveći protok 
vode, odnosno na udaljenosti koja će omogućiti pravilan pristup vodotoku.  
(2) Zabranjuje se podizanje ograda i potpornih zidova unutar zaštite vodotoka, odnosno izvoĊenje drugih radova koji bi 
mogli smanjiti propusnu moć korita vodotoka, onemogućiti ĉišćenje i odrţavanje vodotoka ili ga ugroziti na neki drugi 
naĉin.  
 
 
 
 
(3) Za graĊevine koje se grade u neposrednoj blizini vodotoka potrebno je ishoditi uvjete za izgradnju od nadleţnih 
drţavnih institucija. GraĊevine koje se grade na ĉesticama uz vodotok potrebno je oblikovati s proĉeljem i skladno 
oblikovanom ogradom i perivojem prema vodotoku i šetalištu uz vodotok.  
 

9.2. Zaštita voda 

 

Ĉlanak 58. 

(1) Mjere sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš ĉuvanjem i poboljšanjem kakvoće vode jesu: 
- zaštita vodotoka s ciljem oĉuvanja, odnosno dovoĊenja u planiranu vrstu vode utvrĊene kategorije 

- planiranje i graĊenje graĊevina za odvodnju otpadnih voda i ureĊaja za proĉišćavanje otpadnih voda 
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- zabrana odnosno ograniĉenje ispuštanja opasnih tvari u vode, tvari sastava propisanih uredbom o opasnim 

tvarima u vodama 

- sanacija zateĉenog stanja te sanacija ili uklanjanje izvora oneĉišćenja 

- voĊenje jednostavnog informatiĉkog sustava o kakvoći površinskih i podzemnih voda 

- izrada vodnog katastra.  

 

9.3. Zaštita zraka 

 

Ĉlanak 59. 

(1) Mjere sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš ĉuvanjem kakvoće zraka jesu:  

- u središnjem dijelu naselja (na drţavnoj cesti D1) treba u okviru propisa smanjiti promet, posebice tranzitni 

promet automobila i kamiona 

- štednjom i racionalizacijom energije, uvoĊenjem plina te razvojem dopunskih alternativnih energetskih sustava 

- prostornim razmještajem, vrsnim tehnologijama i kontinuiranom kontrolom gospodarskih djelatnosti.  

 

9.4. Zaštita od buke 

 

Ĉlanak 60. 

(1) Mjere sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš od prekomjerne buke jesu:  
- prostornim razmještajem izvora buke ili graĊevina u kojima se nalaze izvori buke na naĉin da se zaštite podruĉja 

obvezne zaštite i niţe dopuštene razine buke  
- izrada karte emisija buke koja će prikazati postojeće i predviĊene razine buke  
- utvrĊivanjem uvjeta pod kojima se sa stajališta zaštite od buke moţe smjestiti neka graĊevina 
- planiranjem namjena tako da se dopuštene razine buke susjednih površina ne razlikuju meĊusobno za više od 5 

decibela (dB), kako bi se mjere zaštite na granici izmeĊu njih mogle provoditi uz gospodarski prihvatljivu cijenu 
- izradom karata buke 
- izradom akcijskih planova za površine u kojima emisija buke prelazi dopuštene granice  
- primjenom akustiĉkih mjera na mjestima emisije i emisije te na putovima njenog širenja 
- uporabom transportnih sredstava, postrojenja, ureĊaja i strojeva koji nisu buĉni 
- organizacijskim mjerama kojima se osobito u prometu usporenjem i kontinuiranim voĊenjem prometa umanjuje 

razina buke.  
(2) Do izrade karte buke uvjeti se utvrĊuju na temelju mjerenja emisija buke unutar izgraĊenih podruĉja ili proraĉuna 

predviĊenih emisija buke na temelju podataka o zvuĉnoj snazi izvora, akustiĉkim obiljeţjima zgrade u kojoj se izvor 

nalazi, utjecajima na putu širenja od mjesta emisije do mjesta emisije i akustiĉkim obiljeţjima zgrade u kojoj je namjena 

koju treba štiti od buke. 

 

9.5. Zaštita od elementarnih nepogoda i  ratnih opasnosti 

 

Ĉlanak 61. 

(1) Mjere zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti predviĊene ovim Planom temelje se na:  
- naĉinu gradnje, gustoći izgraĊenosti i gustoći stanovanja prema stupnju reguliranosti prostora;  
- izmještanju gospodarskih pogona kojim se predviĊa umanjenje koncentracije proizvodnih funkcija u središnjem 

najgušće izgraĊenom dijelu naselja  
- razmještaju graĊevina javne, društvene i poslovne namjene u perivojnom okruţenju  
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- mjerama sprjeĉavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš 
- ravnoteţi izgraĊenog i neizgraĊenog dijela podruĉja naselja 
- planiranju i odrţavanju graĊevina za zaštitu od poplava i oborinskih voda 
 
- korištenju alternativnih izvora energije  
- povećanju kapaciteta prometne mreţe  
- planiranoj najvećoj dopuštenoj visini graĊenja 
- odreĊivanju površine za graĊenje prema stupnju ugroţenosti od potresa  
- mjerama za zaštitu i sklanjanje stanovništva uz obveznu gradnju skloništa prema posebnim propisima i 

normativima koji ureĊuju ovo podruĉje 
- mjerama za zaštitu od poţara uz obvezno osiguranje i gradnju svih elemenata koji su nuţni za djelotvornu zaštitu 

od poţara prema posebnim propisima i normativima koji ureĊuju ovo podruĉje.  
 

9.6. Zaštita od poţara 

 

Ĉlanak 62. 

(1) Radi osiguranja potrebnih mjera za zaštitu od poţara ovim Planom osiguravaju se uvjeti za izgradnju i ureĊenje 

vatrogasnih prilaza i površina za operativni rad vatrogasne tehnike u skladu s odredbama Pravilnika o uvjetima za 

vatrogasne pristupe (NN 35/94, 142/03).  

(2) Potrebne koliĉine vode za gašenje poţara trebaju se osigurati u skladu s odredbama Pravilnika o tehniĉkim 

normativima za hidrantsku mreţu za gašenje poţara (Sl. list 30/1991).   

(3) Pri projektiranju treba voditi raĉuna da graĊevina mora biti udaljena od susjednih graĊevina najmanje 4,0 m radi 

sprjeĉavanja širenja poţara na susjedne graĊevine. Ta udaljenost moţe biti iznimno manja ukoliko se dokaţe da se poţar 

ne moţe prenijeti na susjedne graĊevine, uzimajući u obzir poţarno opterećenje, brzinu širenja poţara, poţarna obiljeţja 

materijala graĊevine, veliĉinu otvora na vanjskim zidovima graĊevina i dr. Ako se to ne moţe dokazati onda graĊevine 

meĊusobno moraju biti odvojene poţarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji u sluĉaju da graĊevina ima 

krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta) nadvisuje krov najmanje 0,5 m ili 

završava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti duţine najmanje 1,0 m neposredno ispod pokrova krovišta, koji mora 

biti od negorivog materijala najmanje na duţini konzole.  

 

9.7. Mjere za poboljšanje i unapreĊenje okoliša 

 

Ĉlanak 63. 

(1) U cilju poboljšanja okoliša propisuju se sljedeće mjere:  

- izraditi sustav kanalizacije s ureĊajem za proĉišćavanje 

- redovito ĉistiti potoke od krutog i krupnog otpada i sprjeĉavati divlja odlagališta otpadaka po poljodjelskim i 

šumskim zemljištima 

- djelotvorno onemogućiti bespravnu izgradnju 

- smanjiti uporabu agrotehniĉkih sredstava koja oneĉišćuju tlo (pesticidi, umjetna gnojiva i sl.).  

(2) U predjelima zaštite krajobraznih i prirodnih vrijednosti potrebno je poduzeti pojaĉane mjere kontrole s ciljem 

onemogućavanja bilo kakve izgradnje koja bi bila u suprotnosti s odredbama ovoga Plana.  

(3) U cilju unaprjeĊenja okoliša treba:  

- stvarati javno mnijenje u korist zaštite krajolika, zaštite kulturnog i prirodnog naslijeĊa, smanjenja oneĉišćenja te 

smanjenja estetski i tehniĉki loše gradnje stambenih graĊevina  

- u svaki urbanistiĉki i arhitektonski projekt ili studiju ugraditi ĉinitelje zaštite okoliša i krajobraznog oblikovanja.  
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10.  Mjere provedbe plana  

 

10.1.  Obveza izrade detaljnih planova ureĊenja  

 

Ĉlanak 64. 

(1) Ne propisuje se obveza izrade detaljnih planova ureĊenja u obuhvatu Plana. 

 

 

10.2.  Rekonstrukcija graĊevina ĉija je namjena protivna planiranoj namjeni.  

 

Ĉlanak 65. 

(1) Za zgrade koje su izgraĊene u skladu s vaţećim zakonima i propisima u doba graĊenja i, a ĉija je namjena protivna 
planiranoj namjeni utvrĊenoj ovim Planom, moţe se do privoĊenja prostora planiranoj namjeni izdati odgovarajući akt za 
rekonstrukciju i obnovu u sljedećim sluĉajevima:  
 
- konstruktivna obnova na naĉin zadrţavanja oblika i veliĉine zgrade 
- za obnovu i zamjenu dotrajalih konstruktivnih dijelova zgrade i krovišta u postojećim tlocrtnim i visinskim 

veliĉinama  
- za postavu novoga krovišta (kosi krov) bez nadozida na zgradama s ravnim krovom, a iskljuĉivo radi popravljanja 

fizikalnih svojstava zgrade 
- preinake u unutrašnjosti bez ikakvog povećanja zgrade, a što podrazumijeva promjene namjene prostorija 

(izgradnja kuhinje, kupaone, poboljšanje fizikalnih svojstava i sl., ali ne i za prenamjenu zgrade u drugu namjenu 
suprotnu Planu) 

- prilagoĊavanje i popravljanje postojećih gospodarskih i poslovnih prostorija, po nalogu nadleţnih inspekcijskih 
sluţbi, u sluĉaju da ne zadovoljavaju propisima iz podruĉja zaštite na radu, zaštite od poţara i propisanim 
higijensko-tehniĉkim mjerama 

- za prikljuĉak zgrade na sve sustave komunalne infrastrukture kao i za izgradnju graĊevina za proĉišćavanje 
otpadnih voda 

- za dogradnju sanitarnoga ĉvora od najviše 6,0 m
2 
GBP u stambenoj zgradi uz uvjet da sanitarni ĉvor ne postoji 

- za dogradnju spremišta ogrijeva od najviše 6,0 m
2
 GBP  

- za ureĊenje svih postojećih prostora unutar stambene zgrade za stambenu namjenu (to podrazumijeva i ureĊenje 
potkrovlja) bez povećanja tlocrtnih i visinskih veliĉina 

- za dogradnju sanitarnoga ĉvora, garderobe ili manjih skladišta do 10,0 m
2
 GBP uz zgrade poslovne namjene 

- za ureĊenje graĊevne ĉestice radi unaprjeĊenja izgleda i stabilnosti terena (ograde, poploĉenje dvorišta, potporni 
zidovi i sl.);  

- za obnovu postojećih graĊevina u cilju popravka istih od posljedica elementarnih nepogoda, kao i radovi na zaštiti 
postojećih graĊevina od elementarnih nepogoda.  

 

Ĉlanak 66. 

(1) Obnova graĊevina zbog osiguranja neophodnih uvjeta rada podrazumijeva modernizaciju infrastrukturnih graĊevina i 
postrojenja u cilju poboljšanja snabdijevanja potrošaĉa elektriĉnom energijom, plinom, vodom i sl. te prikljuĉivanja novih 
potrošaĉa (zamjena svih dijelova opreme i postrojenja, ugradnja dodatne opreme, dopuna u postojećim zgradama i 
postrojenjima, ugradnja novih dijelova radi usklaĊivanja s propisima higijensko-tehniĉke zaštite na radu, usklaĊivanje s 
propisima o zaštiti od poţara i sl.).  
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III. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE  

 

Ĉlanak 67. 

(1) Ovaj Plan je izraĊen u šest istovjetnih primjerka (izvornika), ovjerenih Peĉatom Općinskog vijeća Općine Klinĉa Sela i 

potpisom Predsjednika Općinskog vijeća Općine Klinĉa Sela.  

(2) Pojedini izvornici, zajedno sa tekstom Odluke, će se pohraniti na sljedećim adresama:  

- Jedinstveni upravni odjel Općine Klinĉa Sela u Klinĉa Selima, Karlovaĉka 28E – jedan primjerak,  

- Upravni odjel za prostorno ureĊenje, gradnju i zaštitu okoliša Zagrebaĉke Ţupanije – Pododsjek za prostorno 

ureĊenje i gradnju Jastrebarsko, Vladka Maĉeka 2 – dva primjerka,  

- Ministarstvo zaštite okoliša, prostornog ureĊenja i graditeljstva u Zagrebu, Trg Republike Austrije 20 - jedan 

primjerak,  

- Hrvatski zavod za prostorni razvoj – jedan primjerak i  

- Javna ustanova Zavod za prostorno ureĊenje Zagrebaĉke Ţupanije u Zagrebu, Ulica grada Vukovara 72 – jedan 

primjerak.  

(3) Ovaj Plan stupa na snagu osmog dana od dana objave u “Sluţbenom glasniku” Općine Klinĉa Sela.  

 
KLASA: 021-05/11-01/05 
URBROJ: 238/13-01-11-3 
Klinĉa Sela, 17. 6. 2011.  

     PREDSJEDNIK 
OPĆINSKOG VIJEĆA 

 
     Vlado Bistrica 
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Na temelju ĉlanka 12. i 14. Zakona o poljoprivrednom zemljištu (»Narodne novine«, broj 152/08. i 21/10), 

ĉlanka 35. Zakona o lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine«, broj 33/01., 60/01., 

129/05., 109/07., 125/08. i 36/09.) i ĉlanka 34. Statuta Općine Klinĉa Sela (»Glasnik Zagrebaĉke ţupanije«, 

broj 15/2009.), Općinsko vijeće Općine Klinĉa Sela na 5. sjednici odrţanoj  dana 17. 6. 2011. godine, donosi 

 

O D L U K U 

o potrebnim agrotehniĉkim mjerama za korištenje i odrţavanje poljoprivrednog        zemljišta i mjerama 

za ureĊivanje i odrţavanje poljoprivrednih rudina 

 

 I. OPĆE ODREDBE 

Ĉlanak 1. 

 

Ovom Odlukom propisuju se agrotehniĉke mjere, propuštanjem kojih bi se nanijela šteta i onemogućila ili 

smanjila poljoprivredna proizvodnja na podruĉju Općine Klinĉa Sela, te mjere za ureĊivanje i odrţavanje 

poljoprivrednih rudina. Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta duţni su obradivo poljoprivredno 

zemljište obraĊivati u skladu s agrotehniĉkim mjerama. 

Ĉlanak 2. 

 

Poljoprivrednim zemljištem u smislu ove Odluke smatraju se poljoprivredne površine: oranice, vrtovi, livade, 

pašnjaci, voćnjaci, vinogradi, ribnjaci, trstici i moĉvare kao i drugo zemljište koje se moţe privesti 

poljoprivrednoj proizvodnji. 

Ĉlanak 3. 

 

Poljoprivredna zemljišta unutar graĊevinskog podruĉja površine preko 1000 m2 i zemljišta izvan graĊevinskog 

zemljišta planirana dokumentima prostornog ureĊenja za izgradnju koja su u Katastru oznaĉena kao 

poljoprivredna kultura, moraju se odrţavati sposobnim za poljoprivrednu proizvodnju do konaĉnosti akta kojim 

se odobrava gradnja. 
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II. AGROTEHNIĈKE MJERE 

  

 

Ĉlanak 4. 

 

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta duţni su poduzimati odreĊene agrotehniĉke mjere za ureĊivanje 

i odrţavanje poljoprivrednog zemljišta i rudina u sluĉajevima u kojima bi nepridrţavanje tih mjera nanijelo 

štetu, onemogućilo ili smanjilo poljoprivrednu proizvodnju. 

  

Agrotehniĉke mjere iz ĉlanka 1. ove Odluke su: 

  

1.    mjera za spreĉavanje erozije, 

2.    mjere za spreĉavanje zakorovljenosti, 

3.    ĉišćenje kanala, 

4.    zabrana odnosno obveza uzgoja pojedinih vrsta bilja na odreĊenom podruĉju, 

5.    zaštita marginalnog poljoprivrednog zemljišta, 

6.    suzbijanje biljnih bolesti i štetoĉina, 

7.    uništavanja korova, a u  smislu  zaštite zdravlja ljudi obavezno uklanjati ambroziju, 

8.    korištenje i uništavanje biljnih otpadaka, i dr. 

 

Ĉlanak 5. 

 

Radi zaštite poljoprivrednog zemljišta od erozije ograniĉava se ili potpuno zabranjuje sjeĉa voćaka i ostalog 

višegodišnjeg drveća na zemljištu pod izrazitim nagibom, osim sjeĉe iz agrotehniĉkih razloga. 

  

Ako se na poljoprivrednom zemljištu utvrdi opasnost od erozije poljoprivredni redar odnosno komunalni redar 

moţe odrediti slijedeće mjere zaštite: 

1.  potpuna zabrana sjeĉe višegodišnjih nasada, osim sjeĉe iz agrotehniĉkih razloga na poljoprivrednim 

površinama, 

2.   zabrana preoravanja livada, pašnjaka i neobraĊenih površina na strmim zemljištima i njihovo pretvaranje u 

oranice s jednogodišnjim kulturama, 

3.  obvezno zatravnjivane strmog zemljišta, 

4.  zabrana skidanja humusnog odnosno oraniĉnog sloja poljoprivrednog zemljišta. 

 

Ĉlanak 6. 

 

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta duţni su poduzimati stalne mjere za sprjeĉavanje 

zakorovljenosti zemljišta i obrastanje zemljišta višegodišnjim nasadima i to osnovnom i dopunskom obradom 

tla, krĉenjem, košnjom, te suzbijanjem korova kemijskim i mehaniĉkim sredstvima. 
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Ĉlanak 7. 

 

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta duţni su provoditi postupke za sprjeĉavanje širenja biljnih 

bolesti i štetnika na naĉin propisan posebnim zakonom o zaštiti bilja i isto tako odrţavati da se sa njega ne širi 

korov, biljne bolesti i štetnici na susjedne parcele. 

Ove mjere, kao i mjere navedene u ĉlanku 4. ove Odluke, potrebno je provoditi najmanje dva puta godišnje. 

Na površinama, na kojima se nalazi korov potrebno je stalno provoditi agrotehniĉke mjere uništavanja istog, a 

u tom smisli radi zaštite zdravlja ljudi obavezno uklanjati ambroziju. 

  

  

Ĉlanak 8. 

 

Agrotehniĉka mjera ĉišćenja prirodnih i umjetnih vodenih kanala provodi se radi sprjeĉavanja odrona zemlje, 

zarastanja korova, rasta šiblja i drveća, te zabrana zamuljavanja korita i kanala tako da se omogući prirodni 

tijek oborinskih voda. 

Zabranjuje se odlaganje i bacanje smeća, zemljišta, lešina i biljnih otpadaka u kanale i propuste, kao i 

zagaĊivanje istih sredstvima za zaštitu bilja i njihovom ambalaţom. 

O odrţavanju i ĉišćenju kanala i propusta koji su u nadleţnosti Hrvatskih voda brine se vlasnik odnosno 

ovlaštenik vodoprivrednog objekta. 

Kanale koji rješavaju odvodnju sa zemljišta nekolicine vlasnika odnosno ovlaštenika (kanali detaljne 

odvodnje), duţni su odrţavati vlasnici odnosno ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta, svaki sa svoje strane i u 

duţini svoje parcele. 

 

Ĉlanak 9. 

 

Na marginalnom poljoprivrednom zemljištu male proizvodne sposobnosti (uz vodotoke, na podruĉjima s 

visokom razinom podzemne vode, klizištima i zemljištu izloţenom eroziji),   vlasnici i ovlaštenici 

poljoprivrednog zemljišta duţni su saditi vrbu i druge vrste brzorastućeg drveća u mjeri potrebnoj za zaštitu 

zemlje od erozije. 

 

Ĉlanak 10. 

 

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta prilikom pojave biljnih bolesti i štetnika duţni su: 

-     provoditi postupke suzbijanja i sprjeĉavanja širenja istih na svom bilju, nasadima i zemljištu, 

-     upotrebljavati sredstva za zaštitu bilja prema priloţenim uputama. 

  

 

Ĉlanak 11. 

 

Agrotehniĉke mjere korištenja i uništavanja biljnih otpadaka obuhvaćaju: 

1.   obveza uklanjanja biljnih ostataka kukuruza najkasnije do 01. svibnja radi spreĉavanja širenja kukuruznog 

moljca, 
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2.  obveza uklanjanja suhih biljnih ostataka nakon provedenih agrotehniĉkih mjera u 

trajnim nasadima od 01. oţujka tekuće godine, 

3.   obvezno odstranjivanje biljnih ostataka nakon sjeĉe i ĉišćenja šuma, putova i meĊa 

na šumskom zemljištu koje graniĉi s poljoprivrednim zemljištem. 

Uništavanje biljnog otpada paljenjem poduzima se uz odgovarajuće mjere opreza sukladno propisima o zaštiti 

od poţara i Odluci o posebnim mjerama zaštite od poţara pri spaljivanju otpadnih materijala na 

poljoprivrednom i drugom zemljištu (˝ Sluţbeni glasnik˝ br. 9  od 18. 09. 1998. god. ) 

  

III. MJERE ZA UREĐIVANJE I ODRŢAVANJE POLJOPRIVREDNIH RUDINA 

  

  

Ĉlanak 12. 

 

Mjere za ureĊivanje i odrţavanje poljoprivrednih rudina su: 

1.      odrţavanje ţivica i meĊa, 

2.      odrţavanje poljskih putova, 

3.      ureĊivanje i odrţavanje kanala, 

4.      sprjeĉavanje zasjenjivanja susjednih parcela, 

5.      sadnja i odrţavanje vjetrobranskih pojasa. 

  

Ĉlanak 13. 

 

Na podruĉju Općine Klinĉa Sela provode  se  mjere  za ureĊivanje  i  odrţavanje poljoprivrednih rudina koje 

obuhvaćaju: 

1.  zabranu  sadnje  višegodišnjih  nasada  visoko rastućih  kultura koje  zasjenjuju susjedne zemljišne ĉestice, 

na naĉin da onemogućuju ili oteţavaju poljoprivrednu proizvodnju na tim ĉesticama i to: 

-    jabuke, kruške, višnje, šljive, marelice, dunje, mušmula, breskve, ljeske i dr. (na podlogama srednje 

bujnosti), najmanje 3,00 metra od meĊe susjedne zemljišne ĉestice, 

-   orah, trešnja (na podlogama velike bujnosti), najmanje 4,00 metra od meĊe 

susjedne zemljišne ĉestice, 

-    šumsko drveće, najmanje 5,00 metara od meĊe susjedne zemljišne ĉestice, 

2.  odrţavanje zelenih ograda - ţivica na naĉin da se sprijeĉi njihovo širenje na susjedno obradivo zemljište i 

putove, te zasjenjenje susjednih površina prerastanjem zelene ograde 

 (ne smiju biti više od 1,5 m), 

3.  odrţavanje i ureĊenje zemljišnih meĊa, zelenih ograda i poljskih putova tako da ne ometaju provoĊenje 

agrotehniĉkih mjera, 

4.  odrţavanje i ureĊenje poljoprivrednih površina i poljskih putova tako da budu vidljivo oznaĉeni, oĉišćeni od 

korova i višegodišnjih raslinja radi neometanog prolaza vatrogasnih vozila i zaštite od poţara, 

5.  odrţavanje i ureĊenje zemljišnih meĊa i zelenih ograda tako da budu vidljivo oznaĉene i oĉišćene od 

korova i raslinja. 
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Ĉlanak 14. 

 

Za ureĊivanje i odrţavanje poljoprivrednih rudina provodi se agrotehniĉka mjera ĉišćenja prirodnih i umjetnih 

vodenih kanala radi sprjeĉavanja odrona zemlje, zarastanja korova, rasta šiblja i drveća, te zabrana 

zamuljavanja kanala na naĉin da se omogući prirodni tijek oborinskih voda. 

 

Ĉlanak 15. 

 

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog i drugog zemljišta koje se koristi kao poljoprivredno, duţni su u svrhu 

zaštite tog zemljišta poduzimati mjere iz ĉlanka 3. do 12. ove Odluke, odnosno vlasnici i ovlaštenici 

poljoprivrednog zemljišta koji koriste putove, te ĉije se ĉestice nalaze uz kanale, duţni su putove i kanale ĉistiti 

i odrţavati (kositi i sl.). 

Vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog i drugog zemljišta koje se koristi kao poljoprivredno, koji ne provedu 

mjere iz ĉlanka 3. do 12. ove Odluke i stavka 1. ovog ĉlanka duţni su omogućiti ovlaštenim pravnim osobama 

poduzimanje mjera radi provoĊenja agrotehniĉkih mjera na zemljištu u njihovom vlasništvu odnosno posjedu. 

Troškove poduzimanja mjera radi provoĊenja agrotehniĉkih mjera na zemljištu iz stavka 2. ovog ĉlanka od 

strane ovlaštenih pravnih osoba, snose vlasnici i ovlaštenici poljoprivrednog zemljišta. 

 

IV. NADZOR 

Ĉlanak 16.  

 

Nadzor nad provedbom ove Odluke obavlja nadleţni poljoprivredni redar, odnosno komunalni redar koji pored 

općih uvjeta za prijam u sluţbu mora imati najmanje srednju struĉnu spremu. Općina Klinĉa Sela moţe 

obavljanje poslova poljoprivrednog redarstva organizirati zajedniĉki s drugim jedinicama lokalne samouprave 

ili putem svojeg komunalnog redara. 

Ĉlanak 17. 

 

Inspekcijski nadzor nad provedbom odredbi ove Odluke, sukladno zakonu, obavlja poljoprivredna inspekcija, 

koja osobito nadzire da li se poljoprivredno zemljište obraĊuje, odnosno koristi ne umanjujući njegovu 

vrijednost, odrţavanje dugogodišnjih nasada i višegodišnjih kultura podignutih radi zaštite od erozije, te 

odrţavanje zemljišta sposobnim za poljoprivrednu proizvodnju. 

Ĉlanak 18. 

 

Za sve povrede ove Odluke, nadleţni poljoprivredni redar, odnosno komunalni redar zapisnikom utvrĊuje 

nepravilnosti i nedostatke i donosi rješenje kojim će odrediti rok za njihovo otklanjanje, te u sluĉaju potrebe 

podnosi optuţni prijedlog za pokretanje prekršajnog postupka. 
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Ĉlanak 19. 

 

Ako nakon svih poduzetih mjera od strane poljoprivrednog redara, odnosno komunalnog redara, vlasnik ili 

ovlaštenik i dalje ne postupa sukladno odredbama ove Odluke, komunalni redar duţan je u roku od 15 dana 

izvijestiti poljoprivrednu inspekciju koja poduzima daljnje radnje utvrĊene zakonom. 

V. KAZNENE ODREDBE 

Ĉlanak 20. 

 

Za prekršaje poĉinjene neizvršenjem mjera propisanih ovom Odlukom, vlasnik ili ovlaštenik poljoprivrednog 

zemljišta kaznit će se novĉanom kaznom u iznosu od 100,00 - 2.000,00 kuna.  

Za prekršaje iz prethodnog stavka ovog ĉlanka pravna osoba – vlasnik ili ovlaštenik poljoprivrednog zemljišta 

kaznit će se novĉanom kaznom u iznosu od 500,00 - 10.000,00 kuna, a odgovorna osoba u pravnoj osobi 

novĉanom kaznom u iznosu od 100,00 - 2.000,00 kuna. 

 

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Ĉlanak 21. 

 

U sluĉaju kada je to potrebno zbog širine podruĉja ili konkretizacije pojedine mjere odreĊene ovom Odlukom, 

naĉelnik Općine Klinĉa Sela moţe posebnom odlukom pobliţe odrediti podruĉje primjene pojedine mjere te 

naĉin i rok njezina izvršenja. 

Ĉlanak 22. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Sluţbenom Glasniku Općine Klinĉa Sela«. 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaţiti Odluka o agrotehniĉkim mjerama te ureĊivanju i odrţavanju 

poljoprivrednih rudina (»Sluţbeni Glasnik Zagrebaĉke Ţupanije «, broj 19/2006). 

KLASA: 021-05/11-01/05 

URBROJ: 238/13-01-11-10                                                         Predsjednik Općinskog vijeća:                        

                                                                                                      Općine Klinĉa Sela  

                                                                                                      Vlado Bistrica 
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Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj 33/01., 60/01., 

129/05., 109/07., 125/08. i 36/09.) i članka 34. Statuta Općine Klinča Sela (>>Glasnik Zagrebačke Ţupanije>> broj 

15/09.), Općinsko vijeće Općine Klinča Sela na svojoj 5. sjednici odrţanoj dana  17. 6. 2011. godine, donosi 

ODLUKU 

 

o osnivanju >>Poduzetničkih zona  na području  

Općine Klinča Sela>> 

 

Članak 1. 

Osnovne namjere osnivanja i razvoja >>Poduzetničkih zona Općine Klinča Sela>>jest poticanje razvoja poduzetništva 

kao pokretačke snage lokalnog odrţivog gospodarskog razvoja s ciljem povećanja broja gospodarskih subjekata na 

području Općine Klinča Sela i poboljšanja njihovih poslovnih rezultata, povećanja konkurentnosti poduzetnika, porasta 

zaposlenosti, te povećanje udjela proizvodnje u ukupnom gospodarstvu općine Klinča Sela. Osnivanjem >>Poduzetničkih 

zona Klinča Sela>>dugoročno se rješava potreba poduzetnika za poslovnim prostorom te omogućuje poduzetničko 

poslovno povezivanje, racionalizacija poslovanja i zajedničko korištenje pripadajuće infrastrukture. 

Članak 2. 

Poduzetničke zone su sljedeće:  Poduzetnička zona Klinča Sela 

                                                Poduzetnička zona Donja Zdenčina 

                                                 Poduzetnička zona Gornja Zdenčina 

                                                 Poduzetnička zona Zdenčina – vojna ekonomija 

Zona Klinča Sela nalazi se sjeverno od Ţeljezničke pruge Zagreb-Rijeka s istočne strane ŢC3106, a sa zapadne strane 

nerazvrstana cesta što se nastavlja na ulicu Braće Radić u Klinča Selima.  Površina  zone Klinča Sela iznosi  38,8877  ha.                                                                                                

Zemljište uključuje slijedeće katastarske čestice u dijelu K.o.Klinča Sela 

-k.č.br. 2001, 2003, 2011, 2013, 2014, 2015, 2063, 2064, 2065, 2066, 2067, 2068, 2069, 2070, 2071, 2072, 2073, 2074, 

2075, 2076, 2077, 2078, 2079, 2080, 2081, 2082, 2083, 2084, 2085, 2086, 2087, 2088, 2089, 2090, 2091, 2092, 2093, 

2094, 2095-dio, 2096, 2097, 3624-dio, 2098, 2099, 2100, 2101, 2103, 2104, 2105, 2107, 2109, 2110, 2111, 2112, 2113, 

2114, 2115, 2116, 2117, 2121, 2122, 2123, 2124, 2125, 2126, 2127, 2128, 2129, 2130, 2131, 2132, 2133, 2134, 2135, 

2136, 2137/1, 2137/2, 2138, 2139, 2140, 2141, 2142, 2143, 2145, 2146, 2147, 2149, 2150, 2151, 2152. 

 

2471, 2472/2, 2473, 2474, 2475, 2476, 2478, 2479, 2468, 2467, 2466, 2465, 2464, 2463, 2462, 2461, 2460,  2459, 2458, 

2457, 2456, 2455-dio, 3662-dio puta, 2431, 2432, 2433, 2434, 2435, 2436, 2443, 2444, 2445, 2446, 2447, 2448, 2449, 

2450, 2451, 2452, 2453, 2442, 2441, 2440, 2439/2, 2439/1, 2438, 2437, 3663-put, 2422, 2403, 2402, 2401, 2400, 2398, 

2397, 2396, 2395, 2421, 2404, 2405, 2406, 2407, 2408, 2409, 2410, 2411, 2412, 2412, 2413-dio, 2416, 2417, 2418, 2419, 

2420, 2454-dio. 

Zona Donja Zdenčina juţno od auto-puta Zagreb – Karlovac s istočne strane je omeĎuje ulica Braće Radić a sa zapadne 

strane nerazvrstana cesta (poljski put Šikare). Površina zone Donja Zdenčina iznosi 42,1558  ha.  

Zemljište uključuje sljedeće katastarske čestice  u K.o. Zdenčina 
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-k.č.br. 744/1, 744/2, 421/4, 721/5, 721/6, 720/3, 720/4, 720/2, 720/1, 720/6, 721/3, 722, 723, 724, 725, 726, 740, 741/1, 

741/5, 720/5, 719, 718, 717, 716/3, 716/2, 716/1, 715/3, 715/2, 715/1, 748/27, 748/1, 712/8, 710/6, 712/7, 712/5, 712/4, 

712/3, 712/2, 712/1, 712/8, 713/1, 713/2, 713/3, 711/6, 711/7, 748/14, 748/12, 748/15, 748/30, 748/31, 748/32-DIO, 

748/9-DIO, 748/35, 708/3, 708/4, 708/5, 708/2, 708/6, 708/1, 710/1, 710/2, 710/3, 710/4, 710/5, 711/1, 711/2, 711/3, 

711/4, 711/5, 708/1, 709, 707, 706/4, 706/3, 706/2, 706/1, 706/5, 705/6, 705/5, 705/4, 705/3, 705/2, 705/1, 703/2-DIO, 

703/9-DIO, 703/20, 703/1, 704/8, 704/7, 704/9, 704/10, 704/13, 704/6, 704/11, 704/5, 704/4, 704/3, 704/2, 704/12, 704/1, 

727/1, 727/2, 727/3, 727/4, 727/5, 727/6, 727/7, 727/8, 727/9, 727/10, 727/11, 727/12, 727/13, 727/14, 727/16, 1404/1-

DIO, 1697, 1698, 739, 738, 737/2, 737/3, 737/4, 737/5, 737/6, 737/7, 737/8, 737/9, 737/10, 737/11, 737/12, 736/1, 736/2, 

736/3, 736/4, 736/5, 736/16, 736/6, 736/7, 736/8, 736/9, 736/10, 736/12, 736/13, 736/14. 

 

Zona Gornja Zdenčina juţno od auto-ceste Zagreb-Karlovac s istočne strane od lokalne Ţupanijske ceste ŢC 31148 i sa 

zapadne do Ţupanijske ceste 3106.Površina zone Gornja Zdenčina iznosi   29,8368  ha.  

Zemljište uključuje sljedeće katastarske čestice K.o. Zdenčina 

 

-k.č.br.175, 177/1, 179/1, 179/2, 179/3, 177/4, 177/3, 177/2, 177/5, 172/1, 173/9, 172/8, 172/7, 172/6, 170/2, 170/3, 

170/1, 168/1, 168/2, 168/3, 168/4, 167/1, 169/1, 169/2, 169/3, 172/5, 172/4, 172/3, 166/3, 178/1, 178/2, 165/11, 165/9, 

165/8, 165/10, 165/7, 165/6, 165/5, 165/4, 165/3, 165/2, 165/1, 164/7, 164/3, 164/2, 162/3, 162/2, 162/1, 161/1, 161/2, 

161/3, 161/1, 166/4, 166/2, 160/13, 160/11, 160/14, 160/16, 160/18, 160/20, 159/10, 159/12, 159/14, 159/13, 156/11, 

160/21, 160/19, 160/17, 160/15, 160/12, 159/9, 159/8, 159/19, 159/18, 159/17, 159/16, 159/15, 160/1, 160/2, 160/3, 

160/4, 160/5, 160/6, 159/1, 159/2, 159/3, 159/4, 159/5, 159/6, 159/7, 158, 157, 156, 155/3, 155/1, 155/2, 166/6, 166/7, 

166/8, 166/9, 166/10, 166/5, 167/7, 161/4, 161/5, 161/6, 162/4, 162/5, 162/6, 163/1, 163/2, 163/3, 163/45, 163/46, 

163/31, 163/48, 163/6, 164/14, 164/15, 164/1, 163/6, 163/7, 163/8, 163/28, 163/9, 163/10, 163/11, 164/4, 164/10, 164/11, 

164/18, 164/5, 164/3, 163/38, 163/25, 163/24, 163/12, 164/16, 163/36, 163/35, 163/34, 163/33, 163/32, 693, 692/2.  

 

Zona Zdenčina- vojna ekonomija nalazi se juţno  od Ţeljezničke pruge Zagreb-Rijeka. Površina  zone  Zdenčina – 

vojna ekonomija iznosi 37,6572  ha.                                                                                                Zemljište uključuje 

slijedeće katastarske čestice u dijelu K.o. Klinča Sela 

-k.č.br. 2959, 2960, 2961,2962, 2963, 2964, 2984, 2985, 2986, 2987, 2988, 2989, 2990,2991. 

Namjena zona je gospodarsko –poslovna , parcele su namijenjene za poslovnu djelatnost industrijsko-proizvodnog 

sadrţaja,zatim obrtničko proizvodnih , usluţno servisnih, skladišno-distribucijskih i trgovačko poslovnih sadrţaja . Zone 

su dio posebno označenog,komunalno opremljenog i planski ureĎenog područja u kojem se obavljaju odreĎene 

gospodarske djelatnosti uz poštivanje gospodarskih propisa kao i onih koji se odnose na suvremeni pristup očuvanja i 

zaštite okoliša. 

 

Članak 3. 

Izgradnja unutar zone vrši se temeljem Odredbi za provoĎenje Odluke o donošenju U.P.U. 

Članak 4. 

Osnivanjem << Poduzetničkih zona  Općine Klinča Sela>>osigurava se brţi lokalni gospodarski razvoj sukladno: 

-Programu razvoja poduzetničkih zona Vlade Republike Hrvatske ; 

-Odredbama Strategije i programa odrţivog gospodarskog razvoja Zagrebačke ţupanije;  
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-Programu razvoja poduzetničkih zona u Zagrebačkoj ţupaniji i  

-Prostornom planu ureĎenja Općine Klinča Sela 

Članak 5. 

Sredstva potrebna za izgradnju poduzetničkih zona osigurat će se dijelom iz sredstava Općinskog  proračuna, a dijelom iz 

sredstava potpore za programe razvoja poduzetničkih zona Zagrebačke ţupanije i Ministarstva gospodarstva, rada i 

poduzetništva. 

Članak 6. 

Ova odluka stupa na snagu danom objave u »Sluţbenom glasniku Općine Klinča Sela«. 

Klasa: 021-05/11-01/05 

Ur. broj: 238/13-01-11-11 

                                                                 

                                     Predsjednik 

          Općinskog vijeća 

                                                                                                                   Vlado Bistrica 
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Na temelju ĉlanka 9. stavka 2. Zakona o sluţbenicima i namještenicima u lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) 
samoupravi (»Narodne novine« broj 86/08) naĉelnik Općine Klinĉa Sela, donosi 

IZMJENE I DOPUNE PLANA PRIJMA U SLUŢBU 
Jedinstvenog upravnog odjela Općine Klinĉa Sela  

za 2011. godinu 
I. 

Ovim Planom prijma u sluţbu utvrĊuje se prijam sluţbenika i namještenika u Jedinstveni upravni odjel Općine 
Klinĉa Sela tijekom 2011. godine. 

II. 
Plan prijama u sluţbu sadrţi: 
 - stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u Jedinstvenom upravnom odjelu  

- popunjenost radnih mjesta pripadnicima nacionalnih manjina 
 - potreban broj sluţbenika na neodreĊeno vrijeme za 2011. godinu 
 - potreban broj sluţbenika na odreĊeno vrijeme 

- potreban broj vjeţbenika 
 - potreban broj pripadnika nacionalnih manjina radi ostvarivanja zastupljenosti, sukladno Ustavnom 
zakonu o pravima nacionalnih manjina i Zakonu o lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) samoupravi. 
         III. 
U Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Klinĉa Sela zaposleno je ĉetiri (4) sluţbenika.   
   

IV. 
U Jedinstvenom upravnom odjelu nisu zaposleni pripadnici nacionalnih manjina. 
         V. 
UtvrĊuje se potreban broj sluţbenika na neodreĊeno vrijeme za 2011. godinu: 
-  VSS - 2 sluţbenika 
-  SSS - 2 sluţbenika 
 

 
VI. 

U 2011. godini planira se prijam sluţbenika na neodreĊeno vrijeme na radno mjesto viši struĉni suradnik za 
pravna pitanja. 
        VII. 
U 2011. godini ne planira se prijam sluţbenika na odreĊeno vrijeme niti prijam u sluţbu vjeţbenika. 
        VIII. 
Sukladno odredbama ĉlanaka 20. i 21. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina Općina Klinĉa Sela 
nije u obvezi osigurati zastupljenost pripadnicima nacionalnih manjina u svom predstvniĉkom tijelu niti je 
njihova zastupljenost predviĊena Statutom Općine Klinĉa Sela. 

IX. 
Plan prijma u sluţbu objavljuje se u «Sluţbenom glasniku Općine Klinĉa Sela». 

X. 
Ovaj Plan stupa na snagu danom objave u «Sluţbenom glasniku Općine Klinĉa Sela». 
 

 

Klasa: 100-01/11-01/01. 

Ur. broj: 238/13-03-11-1. 

Klinĉa Sela,  18. svibnja 2011. godine 

 

Općinski naĉelnik: 

       Miljenko Vuĉković, dipl. ing. 


